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EN - INSTRUCTIONS FOR USE

1Intended use

The FlurAbsorb gas filter is infended to remove
volatile anaesthetic in operating rooms, intensive
care units, including mobile and ambulatory
treatment areas, independent of any kind of
ventilator used. The FlurAbsorb should be used
in combination with the standard holder or
mount provided to enable proper operation of
the device.

2 What is FlurAbsorb?

FlurAbsorb is a filter cartridge for removing
halogenated hydrocarbons anaesthetic gases
such as Isoflurane and Sevoflurane. The filter
consists of a labelled container with various filter
inserts, special activated carbon, a locked
closure, vents to enable air flow and a connector
which enables connection to the exhaust port of
a ventilator.

2.1 Symbols

The following symbols are used in the Instruction
for Use or on the product itself.

Symbol Description

Indicates information important for
optimal use of product

D‘i] Read the instructions for use carefully
before use

Do not use if damaged

Catalogue Number

This way up

European Medical Device Regulation
2017/745

3. Transportation and Storage of the
FlurAbsorb gas filter

Please follow the procedures below in order to
maximise the performance of the FlurAbsorb
Filter.

3.1 Transportation

- Ensure the dispatch carton/box is transported
with the label on the top.

- The carton should not be put on its side or on
its top.

- Open the carton from the top.

- Do not use the FlurAbsorb filter if the seal is
damaged or broken.

NOTE! The arrows on carton/ box is indicating

the correct position of the Carton /box.

3.2 Storage

- The dispatch carton/box should be stored with
the label on the top.

- Store in a dry dust free environment.

- Do noft store in the open air.

- Store between -5°C to +35°C.

4. Operation of the FlurAbsorb Gas Filter
Before using the filter, ensure that all
components needed for use are available. These
include:

- The FlurAbsorb Gas Filter.

- The standard mount.

- Accessories.

SEDANA MEDICAL offers an accessory kit with
REF 26072 which includes:

- 22 mm flexible tube to connect the anaesthetic
gas filter to the exhaust of the ventilator.

- 6mm O2 connecting fube/silicone tube fo
connect a side-stream gas monitor with the
anaesthetic gas filter.

- Adapter 22m/22f to be used for the 6mm O2
tube for simultaneous waste of gas from the
gas monitor and the ventilator.

- Adapter 32m/30f to fit the flexible tube on
certain ventilator exhausts e.g. Hamilton
Galileo, Maquet Servo-i, Siemens Servo.

4.1 Fitting the FlurAbsorb Gas Filter on a

ventilator.

1. Attach the mount for the anaesthetic gas filter
to a standard bar on the ventilator or close to
the ventilator.

2. Place the anaesthetic gas filter in the mount
and remove the protective seal cap.

3. Put the 22mm flexible tube on the exhaust of
the ventilator. For some ventilators it may be
necessary to use a 22m/30f adapter.

4. Place the 22mm flexible tube on the
anaesthetic gas filter. If a side stream gas
monitor is being used, then use a 22m/22f
adaptor with a secondary outlet fo connect the
6 mm O2 tube for the exhaust from the gas
monitor.

4.2 Application with the AnaConDa /
Sedaconda ACD.

5. Considerations during filter use

- FlurAbsorb (REF 26096) Filter should be
changed when the storage capacity has
reached 400g of Anaesthetic agent have been
used.

- FlurAbsorb-S (REF 26094) Filter should be
changed when the storage capacity has
reached 125g of Anaesthetic agent have been
used.

NOTE! A space is available on top of the
FlurAbsorb (REF26096) lid to record both the
start date of use and each syringe emptied.

6. Disposal of the FlurAbsorb Filter
- Put the protective seal cap back on the filter.

- Dispose of used filter according to hospital
protocols.

www.sedanamedical.com
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7. Technical Data

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Product Class 1 Class 1
Class
Temperature| Operation: +5 | Operation: +5
to +40°C to +40°C
Storage: -5 Storage: -5
t0 35°C to 35°C
Flow <10 Pa <34 Pa
Resistence
@10L/min
Height 23cm 13cm
Diameter 13cm 10.1cm
Weight Approx. 1000g | Approx. 400g
Volume 2 750ml
Storage Approx. 400g | Approx. 1259
Cappacity
Product Description REF Number
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
FlurAbsorb Accessory Kit REF 26072
FlurAbsorb Mount REF 26098
FlurAbsorb-S Mount REF 26099

8. Warnings

- Caution when using active humidification with
FlurAbsorb.

- Do not use FlurAbsorb-S with active
humidification.

- Replace the filter immediately in case of
occlusion

- In case of a serious incident please contact the
competent authority and the legal
manufacturer, Sedana Medical Ltd.

g sedanamedical

Sedana Medical Ltd Address
Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Ireland W91 PWH5

Phone +353(45) 87 90 81
Email info@sedanamedical.com
Website www.sedanamedical.com
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DE — GEBRAUCHSANWEISUNG DE — GEBRAUCHSANWEISUNG

1 Verwendungszweck 3.1 Transport Befestigungsschiene am Beatmungsgerdt oder in 7. Technische Daten
Der FlurAbsorb-Gasfilter dient zur Speicherung von - Sicherstellen, dass der Versandkarton mit dem der Néihe des Beatmungsgeréits an. Standard FlurAbsorb-S
Inhalationsandsthetika in Operationssélen und auf Etikett nach oben transportiert wird. 2. Setzen Sie den Andsthesiegasfilter in die Halterung (26096) (26094)
Imegs:vstoho;e: elglschheshch.r?\obllen UQS . - Der Karton darf nicht auf die Seite oder auf die en und er.wrfernen Sie die Schutzkappe. Produkt Klasse 1 Klasse 1
ambulanten Behandlungsbereic en, unabhdngig Oberseite gestellt werden. 3. Bringen Sie den 22—mm—SchI.ou'd'1 am Abluftport Klasse
vom verwendeten Beatmungsgerdt. Um die R des Beatmungsgerdts an. Bei einigen Temperatur | Verwendung: +5| Verwendung: +5
ordnungsgeméBe Funktion des Produkts - Den Karton von oben &ffnen. Beatmungsgeréten kann ein 22m-/30f-Adapter bis +40° °C. bis +40° °C.
sicherzustellen, muss der FlurAbsorb mit dem - Den FlurAbsorb-Gasfilter nicht verwenden, wenn erforderlich sein. Lagerung: -5 Lagerung: -5
mitgelieferten Standardhalter oder der mitgelieferten das Verpackungssiegel beschadigt oder gerissen 4. Bringen Sie den 22-mm-Schlauch am Andsthesie- bis 35° °C. bis 35° °C.
Halterung verwendet werden. ist. gasfilter an. Wenn ein NebensTrom—Gosmoni’ror Strémungs- | <16 Pa <34 Pa
. HINWEIS! Die Pfeile auf dem Karton zeigen die verwendet wird, verwenden Sie einen widerstand
2 Was ist der FlurAbsorb? richtige Position des Kartons an. 22m-/22f-Adapter mit einem sekundéren Port, um bei 10 I/min
Der FlurAbsorb ist eine Filterkartusche zur den 6-mm-0.-Schlauch fir die Abluft vom -
. . . 2 - Hohe 23cm 13cm
Speicherung von halogenierten Kohlenwasserstoffen 3.2 Lagerung Gasmonitor anzuschlieRen. Durch 3 0
5 ; : . urchmesser cm 1 cm
Bnd ?FOSTQGSEEOSB” wie ISOﬂl_kan_ und ng;:fjluron. . - Der Versandkarton muss mit dem Etikett nach 4.2 Anwendung mit AnaConDa/ Gowicht 0. 1000 g 0. 400g
er |Ter estel -tousAem"em efi gttlerfen : ehdlter mit oben gelagert werden. Sedaconda ACD - g
verschiedenen Filtereinsctzen, einer speziellen : ) Volumen 21 750 ml
Aktivkohle, einem verriegelten Verschluss, Schlitzen fir In einer trockenen, staubfreien Umgebung lagern. Aufnahme- | ca.400 g ca.125g
den Luftstrom und einem Konnektor zum Anschluss - Nicht im Freien lagern. kapaozitat
an den Abluftport des Beatmungsgerdts. - Bei Temperaturen zwischen -5 und +35 °C lagern. . -
Produktbeschreibung Artikelnr.
2.1 Symbole 4. Verwendung des FlurAbsorb-Gasfilters FlurAbsorb REF 26096
Die folgenden Symbole werden in der Gebrauchs- Stellen Sie vor der Verwendung des Filters sicher, FlurAbsorb-S REF 26094
anweisung oder auf dem Produkt selbst verwendet. dass alle fur den Einsatz erforderlichen Komponenten FlurAbsorb-Zubehdrset REF 26072
vorhanden sind. Dozu gehdren: FlurAbsorb-Halterung REF 26098
Symbol Beschreibung - der FlurAbsorb-Gasfilfer N\ FlurAbsorb-S-Halterung REF 26099
- - —— - die Standardhalterung = )R 8. Warnhinweise
Weist auf Informationen hin, die far . / . . .
NOTE! | die optimale Verwendung des - Zubehor / - Vorsicht bei Verwendung von akfiver

Befeuchtung mit FlurAbsorb.
- FlurAbsorb-S nicht mit aktiver Befeuchtung

Produkts wichtig sind SEDANA MEDICAL bietet ein Zubehérset mit

REF 26072 an, das Folgendes umfasst:

Lesen Sie die Gebrauchsanweis- 5. Was bei der Verwendung des Filters zu

D:i] ung vor der Verwendung sorgfltig - 22-mm-Schlauch zum AnschlieBen des berlicksichtigen ist verwenden.
durch Andsthesiegasfilters an den Abluftport des - Der FlurAbsorb-Gasfilter (REF 26096) muss nach - Bei TOkkIu;lon den Filter unverzdglich
austauschen.

Nicht verwenden, wenn die

Erreichen einer Aufnahmekapazitat von 400 g
Verpackung beschadigt ist

ausgetauscht werden.

Beatmungsgerdts. o .
- Bei einem schwerwiegenden Vorfall

verstdndigen Sie die zustdndige Behérde und

- 6-mm-0O,-Verbindungs-/Silikonschlauch zum

Artikelnummer

Diese Seite nach oben

AnschlieBen eines Nebenstrom-Gasmonitors an
den Anésthesiegasfilter.

22m-/22f-Adapter fir den 6-mm-O,-Schlauch fir

- Der FlurAbsorb-S-Gasfilter (REF 26094) muss nach
Erreichen einer Aufnahmekapazitat von 125 g
ausgetauscht werden.

den Hersteller Sedana Medical Ltd.

HINWEIS! Auf dem Deckel des FlurAbsorb
(REF26096) befindet sich ein Feld zum Eintragen des
Anwendungsbeginns und jeder entleerten Spritze.

6. Entsorgung des FlurAbsorb-Gasfilters
- Setzen Sie die Schutzkappe wieder auf den Filter.

die gleichzeitige Gasableitung vom Gasmonitor
und vom Beatmungsgerdt.

- 22m-/30f-Adapter zum AnschlieBen des
Schlauchs an bestimmte Beatmungsgerdte, z. B.
Hamilton Galileo, Maquet Servo-i, Siemens Servo.

Medizinprodukt gemdaB Verord-
nung (EU) 2017/745 Gber Medizin-
produkte

g sedanamedical

Adresse Sedana Medical Lid

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Ireland W91 PWH5

+353 (45) 87 90 81
info@sedanamedical.com

3. Transport und Lagerung des
FlurAbsorb-Gasfilters 4.1 Anbringen des FlurAbsorb-Gasfilters am
Fur eine optimale Leistung des Beatmungsgerét

FlurAbsorb-Gasfilters sind die nachfolgenden 1.
Punkte zu befolgen.

- Entsorgen Sie den gebrauchten Filter gemaB den

Klinikvorschriften. Telefon

E-Mail
Website www.sedanamedical.com

Bringen Sie die Halterung fir den
Andsthesiegasfilter an einer herkémmlichen

Veroffentlicht am: 03.05.2024
3000 030-2404 /DE/Rev.6
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FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1 Utilisation prévue

Le filtre & gaz FlurAbsorb est destiné & éliminer les
anesthésiques volatils dans les salles d'opération, les
unités de soins intensifs, y compris les zones de
traitement mobiles et ambulatoires,
indépendamment de tout type de ventilateur ufilisé.
FlurAbsorb doit étre utilisé en association avec le
support standard ou le support fourni pour
permettre le bon fonctionnement du dispositif.

2 Qu'est-ce que FlurAbsorb ?

FlurAbsorb est une cartouche filtrante permettant
I'élimination des gaz anesthésiques et des
hydrocarbures halogénés tels que l'isoflurane et le
sévoflurane. Le filtre se compose des éléments
suivants : un récipient étiqueté contenant divers inserts
de filtre, du charbon actif spécial, un capuchon de
fermeture, des aérations pour permettre le flux d'air
et une connexion visant a raccorder le filtre au port
d'évacuation d'un ventilateur.

2.1 Symboles

Les symboles suivants sont utilisés dans les
instructions d'ufilisation ou sur le produit lui-méme.

Symbole Description

Indique des informations
importantes pour une ufilisation
optimale du produit

NOTE!

Lire attentivement les instructions
d'utilisation avant utilisation

Ne pas utiliser en cas
d'endommagement

Référence catalogue

Indique le dessus du carton

Reglement européen relatif aux
dispositifs médicaux 2017/745

3. Transport et stockage du filtre a gaz
FlurAbsorb

Suivre les procédures ci-apres afin d'optimiser
les performances du filtre FlurAbsorb.

3.1 Transport
- S'assurer que le carton/la bofte d'expédition est
transporté avec I'étiquette sur le dessus.

- Le carton ne doit pas étre mis sur le coté ou sur le
dessus.

- Ouvrir le carton par le haut.
- Ne pas utiliser le filtre FlurAbsorb si le récipient est
endommagé ou cassé.

REMARQUE ! Les fleches sur le carton/la boite
indiquent la position correcte du carton/de la boite.

3.2 Stockage

- Le carton/la boite d'expédition doit étre conservé
avec ['étiquette sur le dessus.

- Stocker dans un environnement sec sans poussiere.

- Ne pas stocker en plein air.

- Stocker & une température comprise entre -5 °C et
35°C.

4. Fonctionnement du filtre a gaz FlurAbsorb
Avant d'utiliser le filtre, s'assurer que tous les
composants nécessaires sont disponibles. Cela inclut les
composants suivants :

- Lefiltre & gaz FlurAbsorb.

- Le support standard.

- Les accessoires.

SEDANA MEDICAL propose un kit d'accessoires
(REF 26072) qui comprend :

- Un tube flexible de 22 mm pour raccorder le filtre &
gaz anesthésiques a I'évacuation du ventilateur.

- Untube O, de connexion de 6 mm/un tube en
silicone pour raccorder un moniteur de gaz & flux
latéral au filtfre & gaz anesthésiques.

- Un adaptateur 22m/22f & utiliser avec le tube O, de
6 mm pour |'élimination des gaz provenant
simultanément du moniteur de gaz et du ventilateur.

- Un adaptateur 22m/30f pour installer le tube flexible
sur les évacuations de certains ventilateurs, par
exemple Hamilton Galileo, Maquet Servo-i, Siemens
Servo.

4.1 Installation du filtre & gaz FlurAbsorb sur un

ventilateur

1. Fixer le support du filtre & gaz anesthésiques sur une

barre standard du ventilateur ou & proximité du
ventilateur.

. Placer le filtre & gaz anesthésiques sur le support et

retirer le capuchon de protection étanche.

. Placer le tube flexible de 22 mm sur I'évacuation du

ventilateur. Pour certains ventilateurs, il peut étre
nécessaire d'utiliser un adaptateur 22m/30f.

. Placer le tube flexible de 22 mm sur le filtre & gaz

anesthésiques. Si un moniteur de gaz & flux latéral
est utilisé, utiliser un adaptateur 22m/22f avec une
sortie secondaire pour raccorder le tube O, de 6 mm
& I'évacuation du moniteur de gaz.

4.2 Application avec I'AnaConDa/
Sedaconda ACD

5. Considérations lors de I'utilisation du filtre

Le filtre FlurAbsorb (REF 26096) doit &tre changé
lorsque la capacité de stockage a atteint 400 g
d'agent anesthésique ont été utilisées.

Le filtre FlurAbsorb-S (REF 26094) doit &tre changé
lorsque la capacité de stockage a atteint 125 g
d'agent anesthésique ont été utilisées.

REMARQUE ! Un espace est disponible sur le
couvercle du FlurAbsorb (REF 26096) pour nofer la
date de début d'utilisation et chaque seringue vidée.

6. Mise au rebut du filtre FlurAbsorb

Remettre le capuchon de protection étanche sur le
filtre.

Mettre au rebut le filtre usagé conformément aux
protocoles de ['établissement hospitalier.

www.sedanamedical.com

7. Données techniques

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Classe du Classe 1 Closse 1
produit
Température | Fonctionnement ;| Fonctionnement :
+5a+40°C +5a+40°C
Stockage : -5 Stockage : -5
a35°C a35°C
Résistance <16 Pa <34 Pa
au débit
a10 I/min
Hauteur 23 cm 13cm
Diameétre 13cm 10,7cm
Poids Environ1000g | Environ 400 g
Volume 21 750 ml
Capacité de | Environ 400 g Environ 125 g
stockage
Numéro de
Description du produit REFERENCE
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
Kit d'accessoires FlurAbsorb | REF 26072
Support FlurAbsorb REF 26098
Support FlurAbsorb-S REF 26099

8. Avertissements
- Faire preuve de prudence lors de I'utilisation
d'une humidification active avec FlurAbsorb.
- Ne pas utiliser FlurAbsorb-S avec
I'numidification active.
- Remplacer le filtre immédiatement en cas

d'occlusion.

- En cas d'incident grave, veuillez contacter
I'autorité compétente et le fabricant 1égal,
Sedana Medical Ltd.

g sedanamedical

Adresse de Sedana Medical Ltd
Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Irlande W91 PWH5

+353 (45) 87 90 81
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Téléphone

Adresse e-mail

Site Web
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Date de publication : 03.05.2024
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ES - INSTRUCCIONES DE USO

1Uso previsto

El filtro de gases FlurAbsorb estd disefiado para
eliminar el anestésico inhalado en los quiréfanos y
las unidades de cuidados intensivos, incluidas las
dreas de tratamiento ambulatorias y mdviles,
independientemente del respirador que se utilice. El
filtro FlurAbsorb se debe utilizar junto con el soporte
estdndar suministrado para garantizar su correcto
funcionamiento.

2 ;Qué es FlurAbsorb?

FlurAbsorb es un cartucho de filtro para eliminar los
gases anestésicos y los hidrocarburos halogenados
como el isoflurano y el sevoflurano. El filtro consta
de un recipiente efiquetado que contiene varios
filtros insertados, carbdn activado especial, un cierre
con bloqueo, orificios de ventilacién para posibilitar
el flujo de aire y un conector que permite la
conexion al puerto de salida del respirador.

2.1 Simbolos

Los simbolos siguientes se utilizan en las
Instrucciones de uso o en el propio producto.

Simbolo Descripcion

Indica informacién importante
para el uso dptimo del producto.

Lea atentamente las instrucciones de
uso antes de utilizar el producto.

No lo utilice si estd danado.

Numero de catdlogo.

Este lado hacia arriba.

Reglamento europeo sobre los
productos sanitarios 2017/745.

3. Transporte y almacenamiento del filtro de
gases FlurAbsorb

Siga los procedimientos que se indican a
continuacién para optimizar el rendimiento del filtro
FlurAbsorb.

3.1 Transporte

- Asegurese de transportar la caja de envio con la
etiqueta visible en la parte superior.
La caja no debe apoyarse de lado ni sobre la
parte superior.

- Abra la caja por la parte superior.

- No utilice el filtro FlurAbsorb si el precinto estd
danado o roto.

NOTA: Las flechas de la caja indican la posicién
correcta.

3.2 Alimacenamiento

- La caja de envio se debe almacenar con la
etiqueta visible en la parte superior.

- Almacenar en un ambiente seco sin polvo.
No almacenar a la intemperie.

- Almacenar entre -5 °Cy 35 °C.

4. Funcionamiento del filtro de gases
FlurAbsorb

Antes de utilizar el filtro, asegurese de que dispone de
todos los componentes necesarios. Estos incluyen:

- Filtro de gases FlurAbsorb.

- Soporte estandar.

- Accesorios.

SEDANA MEDICAL ofrece un kit de accesorios con REF
26072 que incluye:

- Tubo flexible de 22 mm para conectar el filtiro de

gases anestésicos al puerto de salida del
respirador.

- Tubo de conexién/tubo de silicona de O, de 6 mm
para conectar un monitor de gases de corriente
lateral con el filtro de gases anestésicos.

- Adaptador de 22 m/22 f para el tubo de O, de
6 mm para la eliminacion simultdnea de gases del
monitor de gases y del respirador.

- Adaptador de 22 m/30 f para acoplar el tubo
flexible en los puertos de salida de respiradores
determinados, por ejemplo, Hamilton Galileo,
Maquet Servo-i o Siemens Servo.

4.1 Colocacioén del filtro de gases FlurAbsorb en

un respirador

1. Acople el soporte del filtro de gases anestésicos a

una barra estdndar en el respirador o cerca de este.

2. Coloque el filtro de gases anestésicos en el soporte y
retire el fapdn hermético protector.

3. Instale el tubo flexible de 22 mm en el puerto de
salida del respirador. Para algunos respiradores, es
posible que sea necesario utilizar el adaptador de
22m/30f.

4. Coloque el tubo flexible de 22 mm en el filfro de gases
anestésicos. Si se utiliza un monitor de gases de
corriente lateral, utilice un adaptador de 22 m/22 f
con una salida secundaria para conectar el tubo de
O, de 6 mm para la salida del monitor de gases.

4.2 Uso con AnaConDa o Sedaconda ACD

5. Consideraciones durante el uso del filtro

- Elfiltro FlurAbsorb (REF 26096) se debe cambiar
cuando la capacidad de almacenamiento haya
alcanzado 400 g de agente anestésico.

- Elfiltro FlurAbsorb-S (REF 26094) se debe cambiar
cuando la capacidad de almacenamiento haya
alcanzado 125 g de agente anestésico.

NOTA: La parte superior de la tapa del FlurAbsorb
(REF 26096) dispone de un espacio para registrar la
fecha de inicio de uso y el nimero de jeringas que se
han utilizado.

6. Eliminacion del filtro FlurAbsorb

- Vuelva a colocar el tapdén hermético protector en
el filtro.

- Deseche el filtro usado de acuerdo con los
protocolos del centro.

www.sedanamedical.com

ES - INSTRUCCIONES DE USO

7. Especificaciones técnicas

Esténdar FlurAbsorb-S
(26096) (26094)

Producto Clase 1 Clase 1

Clase

Temperatura Funcionamiento: | Funcionamiento:
5040°C 5040°C
Almacenamien- | Aimacenamien-
to:-5a35°C to:-5a35 °C

Resistencia <10 Pa <34 Pa

de flujo

a 10 l/min

Altura 23cm 13cm

Didmetro 13cm 10,1cm

Peso Aprox. 1000 g Aprox. 400 g

Volumen 21 750 ml

Almacenamiento [Approx. 400g Approx. 1259

Capacidad

Descripcién del producto Numero de referencia

FlurAbsorb REF 26096

FlurAbsorb-S REF 26094

Kit de accesorios FlurAbsorb | REF 26072

Soporte para FlurAbsorb REF 26098

Soporte para FlurAbsorb-S | REF 26099

8. Advertencias

- Se debe tener precaucién al utilizar la
humidificacién activa con FlurAbsorb.
- No utilice FlurAbsorb-S con humidificaciéon

activa.

- En caso de oclusion, cambie el filtro de

inmediato.

- En caso de un accidente grave, péngase en
contacto con la autoridad competente y con el
fabricante legal Sedana Medical Ltd.

g sedanamedical

Direccion de Sedana Medical Lid

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Irlanda W91 PWH5

+353 (45) 87 90 81
Correo electrénico info@sedanamedical.com

Teléfono

Sitio web

www.sedanamedical.com

Fecha de publicaciéon: 03.05.2024
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FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

1Uso previsto

Il filtro per gas FlurAbsorb é progettato per
rimuovere |'anestetico volatile all'interno di sale
operatorie, unitd di terapia intensiva, comprese le
aree di trattamento mobili e ambulatoriali,
indipendentemente dal tipo di ventilatore utilizzato.
Per un corretto funzionamento, il dispositivo
FlurAbsorb deve essere utilizzato in combinazione
con il supporto o il montaggio standard fornito in
dotazione.

2 Cos'é FlurAbsorb?

FlurAbsorb & una cartuccia filtrante per la rimozione
di gas anestetici a base di idrocarburi alogenati,
come isoflurano e sevoflurano. Il filtro & costituito da
un contenitore etichettato dotato di vari inserti per il
filtro, carbone afttivo speciale, una chiusura a
bloccaggio, sfiati per consentire il flusso d'aria e un
connettore che consente il collegamento alla porta
di scarico di un ventilatore.

2.1 Simboli

Nelle istruzioni per I'uso o sul prodotto stesso
vengono utilizzati i simboli indicati di seguito.

Simbolo Descrizione

Indica informazioni importanti per
un uso ottimale del prodotto

NOTE!

Leggere attentamente le istruzioni
per l'uso prima dell'utilizzo

Non utilizzare se danneggiato

Numero di catalogo

Questo lato in alto

Regolamento europeo sui
dispositivi medici 2017/745

3. Trasporto e conservazione del filtro per
gas FlurAbsorb

Attenersi alle procedure seguenti per ottimizzare
le prestazioni del filtro FlurAbsorb.

3.1 Trasporto

- Durante il trasporto, verificare che l'etichetta posta
sulla scatola/sulla confezione di spedizione si trovi in
alto.

- Lo scatola non deve essere appoggiata su un lato o
sulla parte superiore.
- Aprire la scatola dall'alto.

- Non utilizzare il filtro FlurAbsorb se la guarnizione
risulta danneggiata o rofta.

NOTA! Le frecce sulla scatola/confezione indicano la
posizione corretta della scatola/confezione.

3.2 Conservazione

- Lo scatola/confezione di spedizione deve essere
conservata con l'efichetta in alto.

- Conservare in un ambiente asciutto e privo di
polvere.

- Non conservare all'aperto.

- Conservare a una femperatura compresa tra
-5°Ce+35°C.

4. Funzionamento del filtro per gas FlurAbsorb
Prima di utilizzare il filtro, verificare la disponibilitar di
tutti i componenti necessari per 'uso. Tali componenti
includono:

- Filtro per gas FlurAbsorb.

- Supporto standard.

- Accessori.

SEDANA MEDICAL offre un kit di accessori (RIF 26072)
che include:

- Tubo flessibile da 22 mm per collegare il filtro per gas
anestetico allo scarico del ventilatore.

- Tubo di collegamento O, /tubo in silicone da 6 mm
per collegare un monitor del gas sidestream al filtro
per gas anestetico.

- Adattatore 22m/22f da utilizzare per il tubo O, da
6 mm per lo scarico simultaneo di gas dal monitor di
gas e dal ventilatore.

- Adattatore 22m/30f per l'adattamento del tubo
flessibile su alcuni scarichi del ventilatore, ad esempio
Hamilton Galileo, Maquet Servo-i, Siemens Servo.

4.1 Montaggio del filtro per gas FlurAbsorb su un
ventilatore.

1. Montare il supporto per il filtro del gas anestetico a
una barra standard sul ventilatore o vicino al
ventilatore.

2. Posizionare il filtfro per gas anestetico nel supporto e
rimuovere il tappo di tenuta profettivo.

3. Posizionare il tubo flessibile da 22 mm sullo scarico
del ventilatore. Per alcuni ventilatori pud essere
necessario utilizzare un adattatore 22m/30f.

4. Posizionare il tubo flessibile da 22 mm sul filtro per
gas anestetico. Se si utilizza un monitor di gas
sidestream, utilizzare un adattatore 22m/22f con una
presa secondaria per collegare il tubo O, da 6 mm
per lo scarico dal monitor di gas.

4.2 Applicazione con AnaConDa/Sedaconda ACD

5. Considerazioni durante l'uso del filtro

- IIfiltro FlurAbsorb (RIF 26096) deve essere sostituito
quando la capacita di conservazione raggiunge i
400 g di agente anestetico.

- IIfiltro FlurAbsorb-S (RIF 26094) deve essere
sostituito quando la capacita di conservazione
raggiunge i 125 g o di agente anestetico.

NOTA! Nella parte superiore del coperchio di

FlurAbsorb (RIF 26096) & disponibile uno spazio in cui

registrare la data di inizio dell'uso e di svuotamento di

ciascuna siringa.

6. Smaltimento del filtro FlurAbsorb

- Riposizionare il tappo di tenuta protettivo sul filtro.

- Smualtire il filtro usato conformemente ai protocolli
ospedalieri.

www.sedanamedical.com

7. Dati tecnici

IT - ISTRUZIONI PER L'USO IT - ISTRUZIONI PER L'USO

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Classe Classe 1 Classe 1
prodotto
Temperatura | Funzionamento: | Funzionamento:
da+5a+40 °C |da+5a+40 °C
Conservazione: | Conservazione:
da-5035°C |da-5a35°C
Resistenza <10 Pa <34 Pa
flusso
a10I/min
Altezza 23cm 13cm
Diametro 13cm 10,Tcm
Peso Circa 1000 g Circa 400 g
Volume 21 750 ml
Conservazione |Circa 400 g Circa125g
Capacita
Descrizione del prodotto | Numero di riferimento
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
Kit accessori FlurAbsorb | REF 26072
Supporto FlurAbsorb REF 26098
Supporto FlurAbsorb-S | REF 26099

8. Avvertenze

- Fare attenzione durante 'uso
dell'umidificazione attiva con FlurAbsorb.
- Non utilizzare FlurAbsorb-S con umidificazione

attiva

- Sostituire immediatamente il filtro in caso di

occlusione.

- In caso di incidente grave, confattare I'autorita
competente e il fabbricante legale
Sedana Medical Ltd.

g sedanamedical

Indirizzo di Sedana Medical Lid
Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Ireland W91 PWH5

Tel.
E-mail

+353 (45) 87 90 81
info@sedanamedical.com

Sito web www.sedanamedical.com

Data di pubblicazione: 03.05.2024
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1Avsedd anvéndning

FlurAbsorb-filtret &r avsett att avlidgsna flyktiga
inhalationsanestetika i operationssalar,
intensivvardsenheter, inklusive mobila och
ambulatoriska behandlingsomréaden, oberoende
av vilken ventilator som anvénds. FlurAbsorb ska
anvandas i kombination med den medféljande
standardhdllaren eller fastet for att enheten ska
fungera korrekt.

2 Vad ar FlurAbsorb?

FlurAbsorb ér en filterpatron for avldgsnande av
anestesigaser och halogenerade kolvéten som
isofluran och sevofluran. Filtret bestdr av en markt
behdllare med olika filterinsatser, speciellt aktivt
kol, en |&st forslutning, ventiler for att mojliggéra
luftfléde och en kontakt som mojliggdr anslutning
till utloppsporten p& en ventilator.

2.1 Symboler

Foljande symboler anvénds i bruksanvisningen

FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

3.1Transport

- Se till ott kartongen/l&ddan transporteras
med etiketten vand uppdt.

- Karfongen ska inte ldggas pd sidan eller
med ovansidan neddt.

- Oppna kartongen fran ovansidan.

- Anvand inte FlurAbsorb-filiret om tétningen
&r skadad eller trasig

OBS! Pilarna pé& kartongen/léddan anger rétt

position fér kartongen/I&dan.

3.2 Férvaring

- Karfongen/I&dan ska férvaras med etiketten
vand uppdt.

- Férvaraien torr och dammfri miljé.

- Férvara inte utomhus.

- Foérvara mellan -5 °C och +35 °C.

4. Anvéindning av FlurAbsorb-filtret
Innan du anvander filtret ska du se till att alla
komponenter som behévs fér anvéndning ér
tillgéngliga. Dessa inkluderar:

eller pé sjalva produkten. - FlurAbsorb filtret.
- Standardfdastet.
Symbol Beskrivning - Tillbehdr.
A inf i sr viktia £ SEDANA MEDICAL erbjuder ett tilloehérspaket
NOTE! nger ntormarion som ar vikiig for med REF 26072 som omfattar:

optimal anvéndning av produkten

Las bruksanvisningen noggrant
fére anvéndning

- 22 mm flexibel slang fér att ansluta
anestesigasfiltret till ventilatorns utlopp.
- 6 mm O,-anslutningsslang/silikonslang for

Anvand inte filtret om det ar
skadat

att ansluta en sidestream-gasmonitor till
anestesigasfiltret.
- 22 m/22 f adapter som ska anvéndas fér 6

Katalognummer

mm O_-slangen fér samtidiga avfallsgaser
frén gasmonitorn och ventilatorn.

Denna sida upp

- 22 m/30 f adapter for att montera den
flexibla slangen pd vissa ventilatorutlopp,

Forordningen om medicintekniska
produkter 2017/745

t.ex. Hamilton Galileo, Maquet Servo-i,
Siemens Servo.

3. Transport och férvaring av
FlurAbsorb-filtret

Folj anvisningarna nedan for att maximera
FlurAbsorb-filtrets prestanda.

4.1 Montering av FlurAbsorb-filtret pa en
ventilator.

1. Satt fast fastet for anestesigasfiltret pd en
standardsténg pd ventilatorn eller néra
ventilatorn

2. Placera anestesigasfiltret i fastet och ta bort
skyddstatningskorken.

3. Saft den flexibla 22 mm slangen pé ventilatorns
utlopp. For vissa ventilatorer kan det vara
noédvandigt att anvénda en 22 m/30 f adapter.

4. Placera den flexibla 22 mm slangen p&
anestesigasfiltret. Om en
sidestream-gasmonitor anvénds, ska du
anvanda en 22 m/22 f adapter med ett
sekunddrt uttag for att ansluta 6 mm
O,-slangen for utloppet frén gasmonitorn.

4.2 Tillampning med AnaConDa/
Sedaconda ACD

5. Att tanka pa vid filteranvéndning

- FlurAbsorb-filter (REF 26096) bér bytas nar
lagringskapaciteten har natt 400 g med
anestesildkemedel har anvants.

- FlurAbsorb-S-filter (REF 26094) bor bytas
ndr lagringskapaciteten har nétt 125 gmed
anestesildkemedel har anvdnts.

OBS! Det finns eft utfrymme pd& ovansidan av

locket till FlurAbsorb (REF26096) for att

registrera bade startdatum och témda sprutor.

6. Kassering av FlurAbsorb-filtret

- Satt tillbaka skyddstatningskorken pd filtret.

- Kassera anvanda filter enligt sjukhusets
rutiner.

www.sedanamedical.com

7. Tekniska data

SV — BRUKSANVISNING SV — BRUKSANVISNING

FlurAbsorb FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Produkt- Klass 1 Klass 1
klass
Temperatur | Anvéndning: +5 | Anvéndning: +5
fill +40° C till +40° C
Forvaring: -5 Férvaring: -5
fill 35° C till 35° C
Flodes- <16 Pa <34 Pa
resistans
vid 10 I/min
Hojd 23 cm 13cm
Diameter 13 cm 10,1cm
Vikt Cirka 1000 g Cirka 400 g
Volym 21 750 ml
Foérvarings- | Cirka 400 g Cirka 125g
kapacitet
Produktbeskrivning REF-nummer
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
FlurAbsorb-tillboehérssats REF 26072
FlurAbsorb-faste REF 26098
FlurAbsorb-S-faste REF 26099

8. Varningar

- Var férsiktig vid anvéndning av aktiv
befuktning med FlurAbsorb.
- Anvénd infe FlurAbsorb-S med aktiv

befuktning.

- Byt ut filtret omedelbart vid ocklusion.
- | handelse av en allvarlig incident, kontakta
behérig myndighet och tillverkaren Sedana

Medical Ltd.

v’ sedanamedical

Sedana Medical Ltd Address

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Irland W91 PWH5

Telefon
E-post
Webbplats

+353 (45) 87 90 81
info@sedanamedical.com
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1 Beregnet bruk

FlurAbsorb gassfilter er beregnet brukt til &
fijerne inhalasjonsanestetika i operasjonsrom og
pd intensivavdelinger, inkludert mobile og
ambulerende behandlingsomréder, uavhengig
av type respiratorer som brukes. FlurAbsorb skal
brukes sammen med standardholderen eller
festet som felger med, for & sikre at enheten
fungerer som den skal.

2 Hva er FlurAbsorb?

FlurAbsorb er en filterpatron som fjerner
halogenerte hydrokarboner i anestesigasser
som isofluran og sevofluran. Filteret bestar av en
merket beholder med ulike filterinnsatser,
spesielt aktivt karbon, et |ast lokk, ventiler for
luftflyt og en kontakt for & koble til
ekspirasjonsporten pd en respirator.

2.1 Symboler

Falgende symboler brukes i bruksanvisningen
eller p& selve produktet.

Symbol Beskrivelse

Angir viktig informasjon om

1
NOTE! optimal bruk av produktet

Les bruksanvisningen ngye fer bruk

Ma ikke brukes hvis skadet

Katalognummer

Denne siden opp

EU-direktiv 2017/745 om medisinsk
utstyr

g2 E® =

3. Transport og oppbevaring av
FlurAbsorb gassfilter

Folg prosedyrene nedenfor for & oppnd
maksimal ytelse fra FlurAbsorb-filteret.
3.1 Transport

- Kontroller at kartongen/esken blir
transportert med etiketten vendt oppover.

- Kartongen ma settes pd siden eller med
toppen vendt nedover.

- Apne kartongen fra toppen.

- lkke bruk FlurAbsorb-filteret hvis tetningen
er skadet eller edelagt.

MERK! Pilene pd kartongen/esken angir riktig
plassering av kartongen/esken.

3.2 Oppbevaring

- Kartongen/esken skal lagres med etiketten
vendt oppover.

- Oppbevares i et tart og stevfritt milje.

- Ma ikke oppbevares i friluft.

- Oppbevares mellom -5 °C il 35 °C.

4. Bruk av FlurAbsorb gassfilter

Far du bruker filteret, mé& du kontrollere at alle
nedvendige komponenter for bruk er
tilgjengelige. Disse inkluderer:

- FlurAbsorb gassfilter

- standardholder

- ftiloeher

SEDANA MEDICAL har et tilboehgrssett med
REF 26072 som inkluderer felgende:

- 22 mm fleksibel slange for tilkobling av
anestesigassfilteret til ekspirasjonsporten pd
respiratoren.

- 6 mm O,-tilkoblingsslange/-silikonslange for
tilkobling av en sidestream-gassmonitor til
anestesigassfilteret.

- Adapter 22m/22f som skal brukes til 6 mm
O,-slanger for samtidig ufslipp av gass fra
gassmonitoren og respiraforen.

- Adapter 22m/30f som passer til fleksible
slanger pd& noen respiratoruttak, f.eks
Hamilton Galileo, Maquet Servo-i, Siemens
Servo.

4.1 Feste FlurAbsorb gassfilter til en
respirator.

1. Fest holderen for anestesigassfilteret til en
standard stang pd respiratoren eller i
naerheten av respiratoren.

2. Sett anestesigassfilteret i holderen, og ta av
beskyttelseslokket.

3. Seftt den fleksible slangen pd 22 mm pd&

ekspirasjonsporten fil respiratoren. For
noen respiratorer kan det vaere nedvendig
& bruke en adapter pé& 22m/30f.

4. Plasser den fleksible slangen pd& 22 mm pé&
anestesigassfilteret. Ved bruk av en
sidestream-gassmonitor, mé& det brukes en
22m/22f adapter med et sekundaert uttak for
& koble il O,-slangen p& 6 mm fil
ekspirasjonsporten p& gassmonitoren.

4.2 Bruk med Anaconda / Sedaconda
ACD

5. Hensyn som ma tas ved bruk av filter

- FlurAbsorb-filteret (REF 26096) bar skiftes
ndr lagringskapasiteten har néddd 400 g
med anestesimiddel.

- FlurAbsorb-S-filteret (REF 26094) bar
skiftes nar lagringskapasiteten har naddd
125 g med anestesimiddel.

MERK! Det er plass p& FlurAbsorb-lokket
(REF 26096) fil & registrere bade startdato for
bruk og hver sprayte som er tamt.

6. Kassering av FlurAbsorb-filteret

- Sett beskyttelseslokket tilbake pa filteret.

- Kast brukt filter i henhold fil sykehusets
retningslinjer.

www.sedanamedical.com

FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

NO — BRUKSANVISNING NO — BRUKSANVISNING

7. Tekniske data

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Produkt Klasse 1 Klasse 1
Klasse
Temperatur | Drift: 5til 40° C.| Drift: 51il 40° C.
Oppbevaring: | Oppbevaring:
-51i135° C -51il35° C
Stremnings- | <16 Pa <34 Pa
motstand
ved 10 I/min
Hoyde 23cm 13cm
Diameter 13cm 10,Tcm
Vekt Omtrent 1000 g | Omtrent 400 g
Volum 21 750 ml
Oppbevaring| Omtrent 400 g | Omtrent125g
Kapasitet
Beskrivelse av produktet REF-nummer
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
FlurAbsorb tilbeharssett REF 26072
FlurAbsorb-holder REF 26098
FlurAbsorb-S-holder REF 26099

8. Advarsler

- Utvis forsiktighet ved bruk av aktiv fukting med

FlurAbsorb.

- lkke bruk FlurAbsorb-S med aktiv fukting.

- Skift ut filteret umiddelbart hvis det blir tett.

- | tilfelle en alvorlig hendelse, ta kontakt med
kompetent myndighet og den juridiske
produsenten Sedana Medical Ltd.

v’ sedanamedical

Sedana Medical Ltd Adresse

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Irland W91 PWH5

Telefon
E-post

+353 (45) 87 90 81
info@sedanamedical.com
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Utstedelsesdato: 03.05.2024
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1Tilsigtet anvendelse

FlurAbsorb-gasfilteret er beregnet til at fierne flygtig
anaestesi pd operationsstuer, i intensivafdelinger,
herunder mobile og ambulante
behandlingsomrader, uafhaengigt af hvilken
respirator, der anvendes. FlurAbsorb skal bruges i
kombination med den medfalgende standardholder
eller holder for at sikre, at enheden fungerer korrekt.

2 Hvad er FlurAbsorb?

FlurAbsorb er en filterpatron til fiernelse af
halogenerede kulbrinter og anaestesigasser som
f.eks. isofluran og sevofluran. Filteret bestar af en
efiketteret beholder med forskellige filterindsatser,
specielt aktivt kul, en l&st lukning,
ventilationsébninger for at muliggere luftstrem

og en konnektor, der muligger tilslutning il
udstedningsporten pd en respirator.

2.1 Symboler

Falgende symboler anvendes i brugsanvisningen
eller pd selve produktet.

FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

3.1Transport

- Serg for, at forsendelsesemballagen/-sesken
transporteres med etiketten siddende @verst.

- Emballagen ma ikke lsegges pd siden eller med
bunden opad.

- Abn emballagen gverst.

- FlurAbsorb-filteret md ikke tages i brug, hvis
forseglingen er beskadiget eller adelagt.

BEMAERK! Pilene p& emballagen/zesken angiver
den korrekte placering af emballagen/aesken.

3.2 Opbevaring

Forsendelsesemballagen/-zesken skal
opbevares med etiketten siddende averst.

- Opbevaresi et tert og stevfrit milje.
- Ma ikke opbevares i fri luft.
- Opbevares mellem -5 C og +35 C.

4. Betjening af FlurAbsorb-gasfilteret
Fer du bruger filteret, skal du sikre dig, at alle

nedvendige komponenter er tilgsengelige. Disse
omfatter:

Symbol Beskrivelse
- FlurAbsorb-gasfilteret
NOTE! | Angiver vigtige oplysninger om - Standardholderen
optimal brug af produktet Tibeh
- Tilbeher

Lees brugsanvisningen omhyg-
geligt fer brug

SEDANA MEDICAL tilbyder et tilbeharssset med
REF 26072, som omfatter:

Mé ikke anvendes, hvis den er
beskadiget

- 22 mm bgjeligt rer til tilslutning of

Katalognummer

- 6 mm O_-tilslutningsrer/silikonerer fil tilslutning
af en gasmonitor med sidestream til

Denne side opad

anzestesigasfilteret.
- Adapter 22m/22f fil brug fil 6 mm O,-reret fil

Forordningen (EU) 2017/745 om
medicinsk udstyr

samtidig gasspild fra gasmonitoren og
respiratoren.

- Adapter 22m/30f, som passer til det bejelige

3. Transport og opbevaring af
FlurAbsorb-gasfilteret

Felg nedenstdende procedurer for at
maksimere FlurAbsorb-filterets ydeevne.

rer pd bestemte respiratorudstedninger, f.eks.
Hamilton Galileo, Maquet Servo-i, Siemens
Servo.

4.1 Montering af FlurAbsorb-gasfilteret pa

en respirator.

1. Tilslut holderen til anesestesigasfilteret il en

anzestesigasfilteret til respiratorens udstedning.

standardbjzelke pd respiratoren eller taet p&
respiratoren.

2. Anbring anzestesigasfilteret i holderen, og fiern
den beskyttende forseglingshzette.

3. Seet det 22 mm bgjelige rer pd respiratorens
udstedning. For nogle respiratorer kan det vaere
nedvendigt at bruge en 22m/30f adapter.

4. Anbring det 22 mm bgijelige rer pd
anaestesigasfilteret. Hvis der anvendes en
gasmonitor med sidestream, skal du bruge en
22m/22f adapter med en sekundser udgang til at
tilslutte 6 mm O,-reret til gasmonitorens
udstedning.

4.2 Anvendelse med AnaConDa/
Sedaconda ACD

5. Overvejelser under brug aof filter

- FlurAbsorb (REF 26096) filteret skal udskiftes, nar
lagerkapaciteten er néet 400 g med
anaestesimiddel.

- FlurAbsorb-S (REF 26094) filteret skal udskiftes,
ndr lagerkapaciteten er ndet 125 g med
anaestesimiddel.

BEMZRK! Der er plads oven pd laget til

FlurAbsorb (REF26096) il at registrere bdde

startdatoen for brug og hver temt sprajte.

6. Bortskaffelse af FlurAbsorb-filteret

- Saet den beskyttende forseglingshaette p&
filteret igen.

- Bortskaf brugt filter i overensstemmelse med
hospitalets protokoller.

www.sedanamedical.com

DA - BRUGSANVISNING DA - BRUGSANVISNING

7. Tekniske data

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Produkt Klasse 1 Klasse 1
Klasse
Temperatur | Drift: +5 -+40° C | Drift: +5 -+40° C
Opbevaring: -5 | Opbevaring: -5
-35°C -35° C
Flowmod- <10 Pa <34 Pa
stand
ved 10 I/min.
Hejde 23cm 13cm
Diameter 13cm 10,1cm
Vaegt Ca. 1000 g. Ca. 400 g.
Maengde 21 750 ml
Opbevaring | Ca. 400 g. Ca.125g.
Kapacitet
Produktbeskrivelse REF. nr.
FlurAbsorb REF. 26096
FlurAbsorb-S REF. 26094
FlurAbsorb-tilbeharssset REF. 26072
FlurAbsorb-holder REF. 26098
FlurAbsorb-S-holder REF. 26099

8. Advarsler

- Forsigtig ved brug af aktiv fugtning med
FlurAbsorb.

- FlurAbsorb-S mé ikke anvendes med aktiv
fugtning.

- Udskift straks filteret i tilfaelde af okklusion.

- | tilfeelde af en alvorlig ulykke kontaktes den
kompetente myndighed samt den lovmaessige
producent Sedana Medical Ltd.

g sedanamedical

Sedana Medical Ltd adresse

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Irland W91 PWH5

+353(45)87 90 81
info@sedanamedical.com

Telefon
E-mail
Websted www.sedanamedical.com

Udstedelsesdato: 03.05.2024
3000 030-2404/DA/Rev.6




FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

FI - KAYTTOOHJEET FI - KAYTTOOHJEET

1. Kaytotarkoitus 3.1 Kuljetus 2. Aseta anestesiakaasusuodatin telineeseen ja 7. Tekniset tiedot
FlurAbsorb-kaasusuodatin on tarkoitettu haihtuvien - Varmista, ettd lahetyslaatikkoa kuljetetaan niin, irrota suojaava fiivistekansi. Vakio FlurAbsorb-S
anesteettien poistoon leikkaussaleissa, ettd etiketti on yldspéin. 3. Aseta 22 mm:n joustava letku ventilaattorin (26096) (26094)
Teh-ohoiifoyksilst:ﬁissél sekd Iiilikuvissc“hoifoyksikéis§d ja - Laatikkoa ei saa asettaa kylielleen fai poistoporttiin. Joissakin ventilaattoreissa on Tuote- Luokka 1 Luokka 1
poliklinikoilla riippumatta kdytetystd ventilaattorista. ylésalaisin. ehkd kaytettévé 22m/30f-sovitinta. luokka
FIurAbsorb.—SleodoﬁnTQ on kijfeﬁdvd yhdgssd . Avoa lagfikko vihGate 4. Aseta 22 mmin joustava letku Lampotila Kaytto: Kaytto:
mukana toimitetun vakiotelineen kanssa, jotta se yihagfa. . . e +5..+40 °C +5..+40 °C
toimii asianmukaisesti. - FlurAbsorb-suodatinta ei saa kéyttéd, jos qnes’-re5|okoosus‘uo"dothmeen. Koyfeﬁgesso . .
tiiviste on vaurioitunut tai rikki. SI.\./UVIH?U?TyyppISTO koo*nvqlvoﬁo!qfreﬁo on Sdilytys: Sailytys:
kaytettéva 22m/22f-sovitinta ja toissijaista -5..35°C -5..35°C
2. Mika FlurAbsorb on? HUOMAUTUS! Laatikon nuolet osoittavat poistoletkua, jotta 6 mm:n O,-letku voidaan Virtausvastus | <10 Pa <34 Pa
FlurAbsorb on suodatinpatruuna, joka on tarkoitettu laatikon oikean asennon. litté& kaasunvalvontalaitteen poistoporttiin. nopeudella
poistamaan halogenoituja hiilivetyjé ja 3.2 Sl 4.2 AnaConDa / Sedaconda ACD:n 10 1/min
anestesiakaasuja, kuten isofluraania ja -2 Sailytys kayttéminen Korkeus 23cm 13 cm
sevofluraania. Suodatin koostuu merkitystd sailiésta, - La&hetyslaatikkoa on sdilytettéva etiketti Lapimitta 13 cm 10,1 cm
jossa on useita suodatinsisdkkeitd, erityistd yl6spéin. Paino Noin 1000 g Noin 400 g
akfiivihiilta, lukittu suljin, venttiileitd ilmavirtaa varten - Sailyta kuivassa ja polyttémdssd ympdristéssa. Tilavuus 21 750 ml
Ja I.||TT|n,JorIJIrS.suod0Thmen voi liittad ventilaattorin - Eisaa sailyttad ulkoilmassa. Varastointi- | Noin 400 g Noin 125 g
poIsiopartin. - S@ilyt& -5..+35 °C:n lampdtilassa. kapasiteetti
2.1 Symbolit 4. FlurAbsorb-kaasusuodattimen kaytté Tuotekuvaus REF-numero
Seuraavia symboleita kaytetadn kayttéohjeissa tai Varmista ennen suodattimen kayttéd, ettd kaikki FlurAbsorb REF 26096
itse tuotteessa. tarvittavat osat ovat saatavissa. N&ité ovat N | FlurAbsorb-S REF 26094
- FlurAbsorb-kaasusuodatin h FlurAbsorb-liséivarustepakkaus | REF 26072
Symboli Kuvaus - vakioteline FlurAbsorb-teline REF 26098
Osoittaa tiedot, jotka ovat térkeitd - lisévarusteet. FlurAbsorb-S-teline REF 26099
NOTE! | tuotteen parhaan mahdollisen 5. Huomattavaa suodattimen kayton aikana

kayton kannalta

Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa

Ei saa kdyttad vaurioituneena

Luettelonumero

Tama puoli yléspdin

EU:n ladkintalaiteasetus 2017/745

3. FlurAbsorb-kaasusuodattimen kuljetus
ja sailytys

SEDANA MEDICAL tarjoaa lisévarustepakkauksen
(REF 26072), jossa on

22 mm:n joustava letky, jolla
anestesiakaasusuodatin liitet&ddn ventilaattorin
poistoporttiin

6 mm:n O,-liitantdletku/-silikoniletky, jolla
sivuvirtaustyyppinen kaasunvalvontalaite
litetd&n anestesiakaasusuodattimeen

sovitin 22m/22f k&ytettévaksi 6 mm:n O _-letkun
kanssa kaasunvalvontalaitteen ja ventilaattorin
samanaikaiseen kaasunpoistoon

sovitin 22m/30f joustavan letkun sovittamiseen
tiettyjen ventilaattorien poistoportteihin
(esimerkiksi Hamilton Galileo, Maquet Servo-i,
Siemens Servo).

4.1 FlurAbsorb-kaasusuodattimen
asentaminen ventilaattoriin

FlurAbsorb (REF 26096) -suodatin on
vaihdettava, kun varastointikapasiteetti on
saavuttanut 400 g anestesia-ainetta on
kaytetty.

FlurAbsorb-S (REF 26094) -suodatin on
vaihdettava, kun varastointikapasiteetti on
saavuttanut 125 g anestesia-ainetta on
kaytetty.

HUOMAUTUS! FlurAbsorb (REF26096)
-kannessa on paikka, johon kirjataan kaytén
aloituspdivamadrd ja jokainen tyhjennetty ruisku.
6. FlurAbsorb-suodattimen héavittdminen

Aseta suojaava tiivistekansi takaisin
suodatftimen padlle.

Havitd suodatin sairaalan kéytéantéjen
mukaisesti.

8. Vakavat varoitukset

- Toimi varovasti kaytettGessd aktiivista kostutusta

FlurAbsorb-suodattimen kanssa.

- Ala kayta FlurAbsorb-S-suodatinta aktiivisen
kostutuksen kanssa.

- Vaihda suodatin heti, jos se tukkeutuu.

- Vakavista vaaratilanteista on ilmoitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle ja lailliselle
valmistajalle Sedana Medical Ltd:lle

g sedanamedical

Sedana Medical Ltd:n osoite

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Ireland W91 PWH5

Toimi seuraavien menetelmien mukaisesti, jotta -~ sk ot i Puhelin +353 (45) 87 90 81
FlurAbsorb-suodatin toimii parhaalla . Kiinnité& anestesiakaasusuodattimen teline A . . .
mahdollisella tavalla. ventilaattorin vakiotankoon tai I&helle Séhképosti info@sedanamedical.com

ventilaattoria.

www.sedanamedical.com

Verkkosivusto www.sedanamedical.com

Julkaisupdivé: 03.05.2024
3000 030-2404/FI/Rev.6




FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

1 NpoBAendpevn xprion
To diktpo aepiou FlurAbsorb mpoopiZetat yia thv

3.1 Metadopd
- BePawwbeite dtL T0 X0pTOKOUTO/KOUTL OMOGTOANG

avoeBnTkoL agpiou oe pia TuTtkh paPRdo emdvw otov
QVOTVEUOTHPA f} KOVTA OTOV OVOMVEUOTHPA.

7. Texvika dedopéva

EL - OAHTIIEZ XPHZH2 EL - OAHTIEZ XPHZH2

QTIOHAKPUVOT TITNTIKOU avatoBnTikol mapayovto o€ UETADEPETAL LUE TNV ETUCHUAVON OTNV EMAVW TAEUPAL. 2. TomoBetrote To diktpo avauobnTikoL aepiou otn Statagn
aibouoeg )(SLpOUpV:‘:‘LUJV, uovdd?sq EVTOTIKAG eepaneiac’, - ToyaptékouTo Sev Ba mpémeL va oTnpileTaL oTo oTNPLENG Ko adapETe TO TIPOCTATEUTIKO WK 0dPAYLONG. Standard FlurAbsorb-S
OUHTEPAAUBAVOUEVWY KWNTAV KA EEWVOOOKOLELKWY TAEUPLKO THAKA TOU f 0TV EMévw TAEUPE TOU. 3. TonoBetAote Tov eUKOTTTO SwARVA 22 mm otnv ££050 Tou (26096) (26094)
Xwpwv Beparmeiag, aveaptnta ortd Tov TOMo avamveuoTHPa - Avoitre 1o outl aré t endve hevpd avarnveuotipa. Ma opLopEVOUG AVAMVEUOTHPEG, EVEEXETaL Katnyopia Katnyopia 1 Katnyopia 1
nou xpnotponoteitat. To FlurAbsorb Ba mpémet va n pa. va omouteitan xprion Tpocappoyéa 22m/30f. TPOIGVTOC
)éPUULIJOTTOL'ELml o€ cuvéut?top.o us'rnv tunu’<n Bzon n ’ - an xpnot]uonom’osre T0 dJO\'rpo Fllur’A!)sorb €4V 10 4. TomoBeToTe Tov E6KATTo GwAAVa 22 mm EMdvw oTo Oeppokpacio | Aettoupyia: +5 | Aettoupyia: +5
I.CX'IZ‘C;\E}\H ;‘mptﬁqc T[0’U TIOPEXETAL, u‘ucrte va glvat duvatog o UECO od>pavl'onc EXEL UTIOOTEL {NULAL N EXEL HIATPO avaLoBNTIKOY agpiou. Se mepUTTwon Tou €wg +40°C £wg +40°C
KATAAANAQG AEPLOHOG TNG GUOKELNG. komaoTpaceL XenotuoroLleitat povitop mapakololOnong aspiwv ®uAaén: -5 DuAagn: -5
IHMEIQ2H! Ta BéAn oto aptokouto/koutt TAEUPLKNAG PONG, XPNOLLOTIOLAOTE TIpocappoyEa 22m/22f pe €wg35°C €wg35°C
2 Tugivau to FlurAbsorb; uno8elkviouv T owotr BEon Tou XapTOKOUTOU/KOUTIOU. Seutepeliov onpeio amaywyng yla va oUVSETETE Avtiotaon <10 Pa <34 Pa
To FlurAbsorb eivat éva duaciyyto dpiktpou yia tv . ouvbéoete": Tov owlrva O, 6 mm yia T aépla amaywyng otn pon
QUTOUAKPUVGOT QVaULGONTIKWY AEPLWwY AAOYOVWHEVWY 3.2 ®uhadn QUTO TO HOVITOP QLEPLWV. og 10L/min
u8poyovavBpdkwy, GG To LGOPAOUPAVLO KAL TO - To xaptdKouTo/KouTi amooToArig Ba pémet va 4.2 Edpappoyn Me T ZUOKeUR Alatrpnong Ygog 23 cm 13 cm
oeBodAroupavio. To dbiktpo amoteleital and évav buNdooETAL pE TNV EMOARAVON 0TNV ENdvw TAEUPA. AvouoBntikol (ACD) AnaConDa / Sedaconda AGETPOC 13 cm 10,1 cm
EMLONUOCUEVO TIEPLEKTN HE Stadopa mapepfAipata diltpwy, DUAGOOETE OE £npd TtEPLBEANOV XWPIC GKOVN. Bapoc Mepirou 1000 g | Mepirou 400 g
£181KO evepyd avBpaka, 0odOACHEVO TTWUA, OEPAYWYOUG YLt N A L OyKoc 2] 750 ml
pon aépa, KaBwg Kat CUVSETHPA TIOU TIAPEXEL SuVATOTNTA - Napnv purdooetar oe efwtepikd xdpo. XwpnTudmo | Nepiov 400 Neoiron 125
oUv8eong Ke Tn BUpa e€680U Tou avamveuoTrpa. - Quldooete oe Bepuokpacia -5°C éwg +35°C. P g p g
Nepypadn npoiovrog KQA.
2.1 56pBoha 4. XetpL’ap.oq ‘lEOU dn)\t‘:I)ou aepiou Flurll\bslorb’ FlurAbsorb REF 26096
Ta akolouBa cupBola xpnotpomnototvrat otig O8nyieg gptg arotm ;\(pncn v ¢0\r!)01f, BEBQL(D?EL‘L’E oueva FlurAbsorb-S REF 26094
Xprong i oo {810 To TPoiodv. . w e,il“azz :uttziimﬂl'(gdtﬂq?u Elvat avaykata yia Kt mapeAkopevwy FlurAbsorb | REF 26072
N Xpnon- pulak ' N\ Adtaén otfipiéng FlurAbsorb | REF 26098
ZOppolo Nepypadn - T cbO\tposuechgu FIurA:sorb. \ Audtagn othpéng FlurAbsorb-S | REF 26099
- Htumkn Sudtagn otpEng. / ,
YrodewkvieL TAnpodopleg mou sivat ) 8. "P°£I‘6°"°"n°a’¢ ) ) )
NOTE! ONUAVTIKEG yLa T BEATLOTN Xprion - Mapehkopeva. ] , , , , - EmubeIKVUETE IPOCOXH KOTA T XPrON EVEPYNTIKAG
TOU TPOI6VTOG H SEDANA MEDICAL rtapéyet kit TapeAkSHEVWV pe KA. 5. Zrotyeia ov npénel vo AapBdavovral unopn kard edUypavong pe o FlurAbsorb.
ABd ) S 26072, 0 onoio mepAapBaveL: ™ Xprion Tou diktpou - Mnv ypnouuoroleite To FlurAbsorb-S pe evepyntikn
D;i] Lq.B(XOTE TIPOCEKTLKA TIG OONYLEG , . , , - To ditpo FlurAbsorb (REF 26096) Ba mpémet va eduypavon.
XPriong mpLv oo tn Xprion - guKapmTo owArnva 22 mm yla cUvSeon tou $iktpou o . R , Y . ) , ,
avaLoBNTIKoy agpiou e T BUpa 650U Tou avtkabiotatat orosv n xu’)pntLKornra £xeL pOAoEL oTaL -3¢ nepirwon anddpafng, aVTIKATAOTOTE AUECWS TO
400 g avaoBnTikou mopdyovta. diAtpo.

MnvV XpNOLLOTIOLETE TO TTPOIOV €AV QVOTVELOTHPA.

ExeL vrtootel fnua - owArfva olvéeong / owAfva othikévng O, 6 mm yla .

oUVEEaN £VAG HOVLTOP TtapakoAoUBnong aepiwv
TINEUPLKAG PONG e To didtpo avalobntikol agpiou.

®

1]

3. Metadopad kou GpUAagn tou diktpou aspiov

- 3€ epUTtwon coBapol CUUBAVTOG EMUKOWVWVIOTE UE
NV 0PHOSLO APXH) KO TOV VOO KOTALOKEUAOTH
Sedana Medical Ltd.

’ sedanamedical

Sedana Medical Ltd Address

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Ireland W91 PWH5

To ¢iAtpo FlurAbsorb-S (REF 26094) Ba mpérmel va
avtkaBiotatal otav n xwpenTkotnta £xeL pOGoeL ota 125 g
avatoBntikol mapdyovta.

ApLOUOG KaTaAOyoU

IHMEIQZH! 5o endvw pépog tou karakiol tou FlurAbsorb
(REF26096) uTtdpXEL XWPOG YL TV Kataypadr) TO00 TG
nuepounviag évapéng xpriong 6oo kat kdBe oupLyyag ou
abeldieL.

6. Antoppwn tou dpiAtpou FlurAbsorb

TonoBetrote £ava T MPOCTATEVTIKO WA 0dPAYLONG OTO
diktpo.

- Mpooappoyéa 22m/22f yia xprion pe Tov owArva O,
6 mm, yLa T TOXPOVN Aoy wyr Twv aEPiwy aro To
UOVLTOP AEPLWV KOL TOV QVATTVEUCTAPA.

AuTA n TMAEUPA TIPOG TA TIAVW

Eupwrmnaikog Kavoviouog 2017/745
ylaL Tat LTPOTEXVOAOYLKA TpoidvTaL - MNpooappoyéa 22m/30f yia TormoB£Tnon Tou EVKAUTTTOU
OWANVa O€ OPLOPEVES EEG80UC AVAVEUTTHPQ, OTIWG

1.X. Hamilton Galileo, Maquet Servo-i, Siemens Servo.

FlurAbsorb

AkoMouBeite TI¢ mapakdtw Sladikaoieg yia
Ueytotomnoinon g anddoong tou diktpou FlurAbsorb.

4.1 Eykatdotaon tou diktpou aepiov FlurAbsorb og
OVATVEUCTHPA.

1. Npooaptiote t Sudtagén otnpLEng yia to diktpo

Anoppilte to xpnotonoinpévo diktpo clpdwva pe ta
VOOOKOMELOKA TIPWTOKOANQ.

www.sedanamedical.com

Phone +353(45) 879081
info@sedanamedical.com

Website www.sedanamedical.com

Email

Huepopnvia ékdoong: 03.05.2024
3000 030-2404/EL/Rev.6




NL - GEBRUIKSAANWIJZING

FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

NL - GEBRUIKSAANWIJZING

1Beoogd gebruik 3.1Transport of dicht bij de beademingsmachine. 7. Technische gegevens
Het FlurAbsorb-gasfilter is bedoeld om volatiel - Zorg ervoor dat de kartonnen verzenddoos zo wordt 2. Plaats het anesthetische gasfilter in het Standaard FlurAbsorb-S
anestheticum te verwijderen uit operatiekamers en vervoerd dat het label aan de bovenzijde zit. ophangsysteem en verwijder de beschermdop. (26096) (26094)
IC—c;)fo:ehngin,hmeynlb%np ven nffb'ilel_in g - De karfonnen doos mag niet op de zijkant worden 3. Plaats de flexibele slang van 22 mm op de Product Klasse 1 Klasse 1
am tuqug enande rul’l]r.n’recsj,.ono (;an ek')J YI?TnD © gezet of ondersteboven worden gehouden. uitlaatpoort van de beademingsmachine. Voor Klasse
soort beademingsmachine die wordt gebruikt. De . ige beademi hines kan het nodiq zii Temperatuur | Gebruik: +5 Gebruik: +5 tot
FlurAbsorb moet worden gebruikt in combinatie met ~ ~ ©Open de karfonnen doos aan de bovenzijde. Ziwmergf;nf%(i‘r—g?jgg;?crelgjan?irlzene. nodig zmn tot +40 °C +40 °C
de meegeleverde standaardhouder of het - Gebruik het FlurAbsorb-filter niet als de zegel ) Opslag: -5 Opslag: -5 tot
ophangsysteem om ervoor te zorgen dat het beschadigd of gebroken is. 4. Plootshdg ﬂimbeleﬁsl,lon%/on 22:mm op het tof 35 C 35 °C ’
hulpmiddel goed werkt. . " anesthetische gasfilter. Als er een
9 LE'IT' OP! .Iie puler;op de k(l(:tl(rfonnen doos geven de sidestream-gasmonitor wordt gebruikt, gebruikt u Flow | <16 Pa <34 Pa
juiste positie van de verpakking aan. 7 weerstan
: 5 een 22m/22f-adapter met een secundaire uitgang * )
2 Wat s de FlurAbsorb? om verbinding te maken met de de uitlaatpoort van bij 10 I/min
De FlurAbsorb is een filterpatroon dat gehalogeneerde 3:2 Opslag de osmonifo?' via de zuurstofslang van 6 rF;m Hoogte 23 cm 13cm
koolwaterstoffen en anesthetische gassen zoals - De kartonnen verzenddoos dient te worden ¢ . 9 ’ Diarmeter 3 om 101 cm
isofluraan en sevofluraan, verwijdert. Het filter bestaat bewaard met het label aan de bovenzijde. g'szeb“:"k Z‘glt:)de Anaconda/ Cewich Ono 1000 O’ 200
i i edaconda ewic ng. ng.
uit een gelabelde houder met verschillende - Bewaar in een droge sfofvrije omgeving. T H— > g 9 7509ml 9
filterinzetstukken, speciale actieve koolstof, een otind luch
afgesloten behuizing, ventilatieopeningen om lucht te - Bewaar nietin de open lucht. OPS|09 ) Ong. 400 g Ong.125¢
laten ontsnappen en een connector om te kunnen - Bewaartussen -5 °C en +35 °C. capaciteit
verbinden met de uitlaatpoort van een . . — -
beademingsmachine. 4. Het FlurAbsorb_gqsﬁlfer gebru|ken Productbeschrijving Referentienummer
Controleer voordat u het filter gebruikt of alle FlurAbsorb REF 26096
2.1Symbolen benodigde onderdelen aanwezig zijn. Tot deze FlurAbsorb-S REF 26094
De volgende symbolen worden gebruikt in de onderdelen behoren: FlurAbsorb-accessoirekit REF 26072
gebruiksaanwijzing of op het product zelf. - Het FlurAbsorb-gasfilter. ~ | FlurAbsorb-ophangsysteem REF 26098
- Het standaardophangsysteem. b FlurAbsorb-S-ophangsysteem| REF 26099

I Beschriivi _
Symboo eschryving - Accessoires. 8. Waarschuwingen
Duidt op belangrijke informatie voor SEDANA MEDICAL biedt een accessoirekit bij de - Let op bij gebruik van actieve bevochtiging
NOTE! | een optimaal gebruik van het REF 26072 aan met: 5. Overwegingen bij het gebruik van het filter met FlurAbsorb.

product - Gebruik FlurAbsorb-S niet met actieve

bevochtiging.

- Vervang het filter onmiddellijk in geval van
occlusie.

- Neem in geval van een ernstig incident contact
op met de bevoegde autoriteit en met de
wettelijke fabrikant Sedana Medical Ltd.

Het FlurAbsorb-filter (REF 26096) moet worden
vervangen wanneer de opslagcapaciteit 400 g
anesthetica zijn gebruikt.

Het FlurAbsorb-S-filter (REF 26094) moet worden
vervangen wanneer de opslagcapaciteit 125 g
anesthetica zijn gebruikt.

LET OP! Bovenop de FlurAbsorb (REF26096) is ruimte
om de eerste gebruiksdatum en elke geleegde spuit vast
te leggen.

6. Het FlurAbsorb-filter afvoeren
- Plaats de beschermdop terug op het filter

- Een flexibele slang van 22 mm om het anesthetische -
goasfilter te verbinden met de uitlaatpoort van de
beademingsmachine.

Lees de gebruiksaanwijzing-
zorgvuldig door voor gebruik

Zuurstofverbindingsslang/-siliconenslang van -
6 mm om een sidestream-gasmonitor te verbinden
met het anesthetische gasfilter.

@ Niet gebruiken indien beschadigd )

Catalogusnummer - 22m/22f-adapter om te gebruiken met de

zuurstofslang van 6 mm voor gelijktijdige gasafvoer
van de gasmonitor en de beademingsmachine.

- 22m/30f-adapter om ervoor te zorgen dat de
flexibele slang op specifieke uitlaatpoorten van
beademingsmachines past, bijv. Hamilton Galileo,
Maquet Servo-i, Siemens Servo.

Deze kant boven

g sedanamedical

Adres Sedana Medical Ltd

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, lerland W91 PWH5

Telefoon +353 (45) 87 90 81
info@sedanamedical.com

Europese Verordening betreffende
medische hulpmiddelen 2017/745

- Voer het gebruikte filter af volgens
ziekenhuisprotocollen.

3. Transport en opslag van het 4.1 Het FlurAbsorb-gasfilter op een

FlurAbsorb-gasfilter . . .
beademingsmachine aansluiten.
Volg de onderstaande procedures voor 1

: . ) . Bevestig het ophangysteem voor het anesthetische
optimale prestaties van het FlurAbsorb-filter.

gasfilter op een houder van de beademingsmachine

E-mail

Website www.sedanamedical.com

Uitgiffedatum: 03.05.2024
3000 030-2404/NL/Rev.6
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FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

PL — INSTRUKCJA UZYCIA PL — INSTRUKCJA UZYCIA
1. Przeznaczenie - Kartonu nie nalezy ustawiaé bokiem ani do 2 Umiesci¢ filtr gazéw anestetycznych w elemencie 7 Dane techniczne
Filtr gazu FlurAbsorb stuzy do usuwania lotnych gory dnem. mocujacym i usunqé pokrywke zabezpieczajoca, Norma FlurAbsorb-S
$rodkéw anestetycznych w warunkach sal - Karton nalezy otwierac od gory. 3 Podtqgczy¢ 22-milimetrowy przewdd elastyczny do (26096) (26094)
operacyjnych oraz oddziatéw intensywnej terapii, a - Nie nalezy uzywad filtra FlurAbsorb, jesli jego portu wylotowego respiratora. W przypadku Klasa Klasa 1 Klasa 1
takze mobilnych i ambulatoryjnych o$rodkéw stuzby zamkniecie jest uszkodzone. nigk’rérych respiratoréw moze by¢ konieczne wyrobu
zdrowia, bez wzgledu na rodzaj stosowanego UWAGA! Strzatki znajdujqce sie na uzycie adaptera 22M-30F. Temperatura Praca: od +5 Praca: od +5
respiratora. Wyrobu FlurAbsorb nalezy uzywac wraz kartonie/pudle wskazujq jego whasciwg pozycie. 4 Podtqczy¢ 22-milimetrowy przewdd elastyczny do do +40°C do +40°C
ze standardowym uchwytem lub elementem . filtra gazéw. W przypadku korzystania z monitora Przechowywanie: | Przechowywanie:
mocujgcym, umozliwiajgcym wiasciwg jego obstuge. 3.2 Przechowywanie do pomiaru gazéw w strumieniu bocznym nalezy od -5do 35°C od -5do 35°C
2. Co fo jest FlurAbsorb? - Kartony/pudetka wysy’r.kowe powinny by¢ ) uzyé odopferc, 22MT22F z dodofkowylm wyjsciem, oper ~oPa apa

) ] ) ) . przechowywane z etykietq skierowang do gory. aby podtqczy¢ 6-milimetrowy przewdd do
Wyrdb FlurAbsorb to filtr stuzgcy do usuwania gazéw - Przechowywaé w suchym, wolnym od pytéw podawania O, stuzqcy do odprowadzania gazéw PFZGP*YWU'
anestetycznych zawierajgcych weglowodory riejscu. ! wylotowych z monitora. przy 10 I/min
:ﬁ:gjg% V\;e(’);lgz: é:gé?g:;ﬁ;;zg;imﬁg?' Filir - Nie przechowywaé na otwartym powietrzu. 4.2 Stosowanie z urzgdzeniem AnaConDa / \{\/ysolfos’c’ 23 cm 13cm
réznymi wktadami, specjalnego wegla akfywnego, - Temperatura przechowywania: od -5°C do Sedaconda ACD Srednica 13cm 101 cm
zamknietej obudowy, otwordw wentylacyjnych +35°C. Waga ok 10009 ok 4009
umozliwiajgcych przeptyw powietrza oraz ztqcza 4. Uzytkowanie filtra gazéw FlurAbsorb Pojemnos¢ 21 750 ml
pozwalajgcego podtgczy¢ wyrdb do portu Przed usveiern filt o3 o Pojemnos¢ ok.400g ok.125g
wylotowego respiratora. zyciem Tifira nalezy upewnic sig, ze L magazynowania

wszystkie komponenty niezbedne do jego uzycia

2.1 Symbole znajdujq sie na miejscu. Komponenty te obejmujq: Opis wyrobu Numer ref.
W instrukcji obstugi lub na samym wyrobie - Filtr gazu FlurAbsorb. FlurAbsorb REF 26096
umieszczono ponizsze symbole. - Standardowe elementy mocujqce. FlurAbsorb-S REF 26094
Symbol Opis —' Akcesoria. . U\ Zastaw akcesoriéw do wyrobu FlurAbsorb | REF 26072
Firma SEDANA MEDICAL oferuje zestaw [ ) Elementy mocujgce wyrdb FlurAbsorb REF 26098
NOTE! Wskazuje informacje niezbedne do ckceson?w (nr ref. REF 26072), ktdry Z’OWIer'O: e J / Elementy mocujgce wyrdb FlurAbsorb-S REF 26099
* | optymalnego korzystania z wyrobu - 22-milimetrowy, elastyczny przewdd stuzqcy do k 8 Ostrzezenia
podtqgczenia filtra gazéw anestetycznych do . . s
I ] ] " lotowedo respiratora . o - Nalezy zachowa¢ ostroznosé w przypadku
DII Przed uzyciem nalezy doktadnie portu wy go resp : 5. Uwagi dotyczqce stosowania filtra stosowania aktywnego nawilzania z filtrem
zapoznac sig z instrukcjq obstugi - 6-milimefrowy przewod tgczqey/silikonowy do - Filtr FlurAbsorb (REF 26096) nalezy wymieni¢, gdy FlurAbsorb.
pOdC_’WO”'G o, s’ru?qcy do POdeqczen'g ] jego pojemnos¢ magazynowania osiggneta - Nie stosowaé aktywnego nawilzania z filtrem
@ Nie uzywaé uszkodzonych wyrobéw monitora do pomloru gazow w strumieniu poziom 400 g ze $rodkiem znieczulajgcym. FlurAbsorb-S.
bocznym do filtra gazgw onesfetygznych. - Filtr FlurAbsorb-S (REF 26094) nalezy wymieniad, - W przypadku zatkania sie filtra nalezy go
Numer katalogowy - Adapter 22M-22F do UZYﬂfU z 6-m|'||mefrowym gdy jego poje'mnos'c"mogoz'ynowonio osiqgneta niezw_iocznie w'ymAienic'. . 4 .
przewodem do podawania Og SJfUZCl?Y do 125 g ze srodkiem znieczulajgcym. - W razie wystgpienia powaznego incydentu prosimy
Iﬁl S do a6 jednoczesnego odprowadzania gazéw UWAGA! Na gérnej pokrywie filtra FlurAbsorb o kontakt z wtasciwym organem i producentem
strong do gor i i i g S B
a q do gory wylotowych z monitora i reéplroforo. ’ (REF26096) znajduje sie przestrzer przeznaczona prawnym, tj. firmg Sedana Medical Ltd
) - Adapter 22M-30F pozwalajqcy dopasowac do zapisania daty rozpoczecia uzytkowania filira
Dyrelgywa U%2017/7‘¢]5 w sprawie przewdd elastyczny do portéw wylotowych oraz opréznienia kazdej strzykawki .
wyrobow medycznyc niektérych innych respiratoréw, np.: Hamilton . g ‘ d m d |
Galileo, Maquet Servo-i oraz Siemens Servo. 6 Usuwanie ﬁl:ra FIur:llasorll)( § Se O nG e ICO
i ie fi 5 .. ; - Ponownie natozy¢ na filtr pokryw!
3. 'Il;r;g::{::;ll)przechowywume filtra gazéw 4.1 Podtqczanie filtra gazéw FlurAbsorb do zobezpieczchcg. porTywEe
Aby osi ¢ najwyz dajnos¢ filtra FlurAbsorb, respiratora. Usunq¢ zuzyty filtr zgodnie z protokotem Adres firmy Sedana Medical Ltd
no|yezoslqrgzneilfrir;\:J\/C\‘/\é/zszcgi;\g Sﬁjnorsgcegjr urAbsorb, 1 Przymocowaé element mocujacy filtra gazéw sTosof/’vvonyan ZV don;?m szpifoFI)u Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Y P gacp yehp ‘ do standardowego uchwytu respiratora lub ' Co. Kildare, Irlandia W91 PWH5
3.1 Transport miejsca w poblizu respiratora. Nr telefonu +353 (45) 87 90 81
- Nalezy upewnic sig, ze kartony/pudta wysytkowe Adres e-mail info@sedanamedical.com

sq przewozone z efykiefq skierowang do géry. Strona internetowa www.sedanamedical.com

Data wydania: 03.05.2024

www.sedanamedical.com 3000 030-2404/PL/Rev.&




FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

PT - INSTRUGOES DE USO

PT - INSTRUGOES DE USO

1. Uso pretendido 3.1Transporte 2. Coloque o filtro de gds anestésico no suporte e 7. Dados técnicos
O filtro de gds FlurAbsorb destina-se a remover os - Verifique se a caixa/embalagem de envio é remova a tampa do selo protetor. Padréo FlurAbsorb-S
anestésicos voldteis em salas de cirurgia, unidades transportada com a etiqueta na parte superior. 3. Coloque o tubo flexivel de 22 mm na saida do (26096) (26094)
de terapia infensiva, incluindo dreas de fratamento - Aembalagem néo deve ser colocada de lado ventilador. Para alguns ventiladores, pode ser Classe do Classe 1 Classe 1
mdveis e ambulatoriais, independentemente do fipo ou com a parte superior para baixo. necessdrio usar um adaptador de 22 m/30 pés. produto
de ventilador utilizado. O FlurAbsorb deve ser _ Abra a embalagem a parfir da parte superior. 4. Coloque o tubo flexivel de 22 mm no filtro de gds Temperatura  |Operagéo: Operagdo:
uﬂlizoglo em combinggdo como s~uporTe padréo NG se o iliro FlurAbsorb e 6 selo esfiver anestésico. Se um monitor de gds de fluxo lateral +50a+40° °C +50a+40° °C
fornecido para permitir a operacdo adequada do i . estiver sendo usado, use um adaptador de Armazenamento:|Armazenamento:
di it danificado ou rompido. ) . e . .
ISPOSITIVO. . o 22 m/22 pés com uma saida secunddria para -5a35°°C -5a35"°C
NO.TA. As sefas na enjbologem/cmxo indicam a conectar o tubo de O, de 6 mm na saida do Ressiancia 0P 34Pa
2. O que é FlurAbsorb? posigdo correta da caixa/embalagem. monitor de gds. do fluxo
O FlurAbsorb ¢ um cartucho de filtro para remover 3.2 Armazenamento 4.2 Aplicagéo com ACD AnaConDa/Sedaconda a10 L/min
gases gnes’resmos e hldrocarbonetps hologgnodos, - Acaixa/embalagem de envio deve ser Altura 23cm 13cm
como isoflurano e sevoflurano. O filtro consiste em . . Diamet 13 101
" o , armazenada com a etiqueta na partfe superior. lameiro cm ) €M
um recipiente rotulado com vdrios filtros, carvéo P A 1000 A 400
ativado especial, um fechamento travado, saidas - Armazene em um ambiente seco e livre de elso Trox‘ === prox‘l E
! ! ; Vi 2 750
para permitir o fluxo de ar e um conector que poerra. ° umg m
permite a conex&o com a porta de saida de um - N&o armazene ao ar livre. Capacidade de Aprox. 400 Aprox. 1259
ventilador. - Armazene entre -5°C e +35 °C. armazenomento
50 do filtro de ads FlurAbsorb Descrigao do produto Numero de REF
2.1Simbolos 4. Operagéo ? tro ; ggas FlurAbsor| ) ; FlurAbsorb REF 26096
Os simbolos a seguir séo utilizados nas Instrucées de  Antes de usar o filtro, verllﬁ‘que se todos oS ' \ FlurAbsorb-S REF 26094
Uso 0u no prdpro prodo. companaries nacsssdios paro uso sldo ) [Kit de acessérios FlurAbsorb | REF 26072
O filtro d Ny Flurb b Suporte FlurAbsorb REF 26098
Simbolo Descrigéo - ro ce gas Flurabsori. . . . Suporte FlurAbsorb-S REF 26099
- O suporte padrdo. 5. Consideragdes durante o uso do filtro 8. Avi
Lo . . Avisos
NOTE! | Indicainformagdes importantes - Acessorios. - Ofiltro FlurAbsorb (REF 26096) deve ser frocado

para uso ideal do produto

Leia as instrugdes de uso
cuidadosamente antes de usar

Nd&o use se estiver danificado

Numero de catdlogo

Este lado para cima

Regulamentagdo para dispositivos
médicos na Europa 2017/745

3. Transporte e armazenamento do filtro de
gds FlurAbsorb

Siga os procedimentos abaixo para maximizar o
desempenho do Filtro FlurAbsorb.

A SEDANA MEDICAL oferece um kit de acessdrios
com REF 26072 que inclui:

Tubo flexivel de 22 mm para conectar o filtro de
gds anestésico & saida do ventilador.

Tubo de conexdo/tubo de silicone de O2 de

6 mm para conectar um monitor de gds de
fluxo lateral o filtro de gds anestésico.
Adaptador de 22 m/22 pés para ser usado no
tubo de O, de 6 mm para descarte simulténeo
de gds do monitor de gds e do ventilador.
Adaptador de 22 m/30 pés para montar o tubo
flexivel em determinadas saidas de ventilagao,
como Hamilton Galileo, Maquet Servo-i,
Siemens Servo.

4.1Instalagéo do filtro de gds FlurAbsorb em

um ventilador.

1. Prenda o suporte do filtro de gds anestésico a

uma barra padréo no ventilador ou préximo ao
ventilador.

quando a capacidade de armazenamento
atingir 400 g de agente anestésico.

- O filtro FlurAbsorb-S (REF 26094) deve ser
frocado quando a capacidade de
armazenamento atingir 125 g de agente
anestésico.

NOTA! Um espago estd disponivel na parte superior

da tampa do FlurAbsorb (REF26096) para registrar

a data de inicio de uso e cada seringa esvaziada.

6. Descarte do filtro FlurAbsorb

- Coloque atampa do selo protetor de volta no
filtro.

- Descarte o filtro usado de acordo com os
protocolos do hospital.

www.sedanamedical.com

- Cuidado ao usar umidificagdo ativa com o
FlurAbsorb.

- N&o use o FlurAbsorb-S com umidificagdo
ativa.

- Substitua o filtro imediatamente em caso de
ocluséo.

- AVISO! Repetidas nebulizagées poder&o
aumentar a resisténcia do fluxo do AnaConDa.
Preste ateng¢do a sinais de ocluséo

g sedanamedical

Endereco da Sedana Medical Ltd

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Irlanda W91 PWH5

Tel. +353 (45) 87 90 81
E-mail
Site

info@sedanamedical.com

www.sedanamedical.com

Data de emissdo: 03.05.2024
3000 030-2404/PT/Rev.6




RU — PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUU

1. HasHauyeHue

PunbTp razoounctkmn FlurAbsorb npegHasHaueH gns
MOM/OLLEHNA UHTAIALMOHHOMO aHECTETUKA U MOXKET
MCMO/Ib30BaTLCA B ONEPALMOHHBIX U OTAENEHUAX
MHTEHCMBHOM Tepanuu, BKNOYasn MOBMbHbIE MYHKTbI
OKa3aHWA MeAULMHCKOW NMOMOLLM U amBynaTtopun,
He3aBMCKMMO OT TMna annapata UBJ1. ®dunbtp FlurAbsorb
MO3KeT 6bITb YCTAaHOB/EH B CMELMabHbI KPOHLLTEMH.

2. Yto npeacrasnset coboii punbtp FlurAbsorb
FlurAbsorb — 310 PpUAbTP-KaPTPULXK, NOTNOWAOLLMIA
MHIaNALMOHHBIE aHECTETUKM, TaKME KaK M3odypaH 1
cesodnypaH. PunbTp npeacTasnseT cobom
MapPKMPOBaHHbI KOHTENHEP C Pa3NnYHbIMU
GUNBTPYIOLLMMM 3IEMEHTAMU, COAEPHKALLUMM
CneumnasnbHbli akTUBMPOBAHHbIM YTrob, 3aKPbITbIM
BMYCKHbIM OTBEPCTUEM, BO3YXOBOAHBIMM OTBEPCTUAMM
1 3/IEMEHTOM A/1A NOACOEANHEHMA K BbIMYCKHOMY
oTBepCTMIO annapara UBJ1.

2.1 CumBonbl
CnepytoLpe CUMBO/IbI UCNONB3YIOTCA B PYKOBOACTBE MO
3KCN/yaTauum U Ha Camom Usaennn.

Cumson OnucaHue
YKa3blBaeT Ha BaXKHYI0 MHPOPMaLIMIO,
NOTE! | Heobxoaymyto Ana onTMManbHOrO

MCNONb30BaHNA nUsaenna

Mepea NpvMeHeHWeM TILATeNbHO
03HaKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MO
IKCMyaTaumm

He ncnonbsyiite npy Hanuumm
nospexKaeHuin

Homep no katanory

ITOl CTOPOHOW BBEPX

EBponeinckuin pernameHT no
MeaNLMHCKUM ycTpoicTBam 2017/745

3. TpaHCNOPTUPOBKa U XpaHeHue ¢punbrpa
FlurAbsorb

[ins obecneyeHuns HaunyyLLero Kayectsa pabotbl dbunsTpa
FlurAbsorb cneayiite onmMcaHHbIM HUKe Npoueaypam.

3.1 TpaHcnopTUpoBKa

- Bo Bpems TPaHCMOPTUPOBKM STUKETKA Ha BHELUHe
KapTOHHOM ynaKkoBKe / KOpobKe [0/1KHa HaXoANTbCA
cBepxXy.

- KapTOHHY0 yNaKkoBKy He ciesyeT cTaBuUTb Ha BOK 1
pasmeLLatb BBEPX AHOM.

- PackpbliBaiiTe KapPTOHHYIO YNaKOBKY CBEPXY.

- He ucnonbayitte dunstp FlurAbsorb, ecau
33LUMTHBIN KOMMAYOK MOBPEXAEH UM CIOMAH.

NMPUMEYAHME! CTpenkn Ha KapTOHHOM ynaKkoske /
KOpPOBKe YKa3blBaloOT ee NPaBu/IbHOE NOJOKEHME.

3.2 XpaHeHue

- Bo BpemaA XpaHeHMA 3STUKETKA Ha BHeLIHeWn
KapTOHHOW ynakoBKe /KopobKe JoMmKHa
HaXo4uUTbCA CBEPXY.

- XpaHl/ITe B CyXOm mecTe, 3alMLLEeHHOM OT NMblin.

- He xpaHuTe Ha OTKPbITOM BO3A4yXe.

- XpaHuTe npu Temnepatype ot -5 o +35 °C.

4. dKcnayatauma GunbTpa yaanutb
BblgeneHHoe FlurAbsorb

Mepen ncnonb3oBaHnem GunbTPa NpoBepbTe Haanune
BCex HeO6X0,CI,VIMbIX KOMMOHEHTOB. K HUM OTHOCATCA:

- ¢owunbTp FlurAbsorb;
- CTaHZAPTHOE Kpen/ieHue;
- MPUHAANEXHOCTU.

B accoptumeHTe komnaHum SEDANA MEDICAL
npeacTaBAeH KOMNAEKT NPUHAA/IEKHOCTEN
(REF 26072), BkAtoyatowmii B cebs cneayrolee:

- 22-MWUAIMMETPOBAsA MMBKas TpybKa ans
noAcoeAnHeHNA GUNLTPA ra3004UCTKM K
BbINYCKHOMY OTBepcTuio annapata UBJI;

- 6-MWUIIMMETPOBAA KMCNOPOAHAA COeANHUTEIbHAA
Tpy6Ka / cMAMKOHOBasA TPYBKa AN NOAKNOYEHUS
MOHMTOPa 6OKOBOro NOTOKA K GUALTPY
raso04UCTKY;

- agantep 22m/22f pns UcnNonb3oBaHUA ¢
6-MUAZIMMETPOBOW KUCIOPOAHOW TPYBKOW C Lenbto
04HOBPEMeHHOro 0TBeAEeHMA 0TPaboTaHHOrO
ra3oBOro aHecTeTMKa U3 MOHWUTOpPa ra3oBoro
noToka u annaparta VB/;

- agantep 22m/30f gns rmbKoit TpyBKM Ha
BbIMYCKHbIX OTBEPCTUAX ONPeSEeNEHHbIX annapaTos
MB/1, Hanpumep Hamilton Galileo, Maquet Servo-i n
Siemens Servox.

4.1 NoacoeanHeHue GpUNbTPA yAANUTD

BbigeneHHoe FlurAbsorb k annapary UB/

1. HO,D,COG,D,MHMTE KpenneHune ¢W1pra ra3004UCTKU K
CTaHAAPTHOM NAaHKe Ha annapate MBJ1 nan
pasmecTuTe ero pagom ¢ annapatom MBJI.

2. BcTaBbTe GpUALTP ra3004MCTKU B KpENaeHue 1
CHUMMUTE 3aLLMUTHbIN KONMAYOK.

3. MNoacoeanHUTe 22-MUAMMETPOBYIO TMBKYHO
TPYOKY K BbINyCKHOMY OTBEpCTUIO annapata VB/1. B

C/ly4ae HeKoTopblx annapatos NBJ/T moxeT
notpeboBaTbCA UCMO/Ib30BaTh agantep 22m/30f.

4. TopacoennHUTe 22-MUNIMMETPOBYHO rMBKYIO TPYOKY
K UNbTPY raz004mcTKU. Ecn npumenseTca
MOHWTOP C U3MepeHnem B GOKOBOM MOTOKe,
ncnonb3yiTe agantep 22m/22f co BTopbim
0TBEPCTMEM A9 NOACOEANHEHUA
6-MUNNMMETPOBOI KMCNOPOAHOW TPYOKM K
BbIMYCKHOMY OTBEPCTUIO MOHMTOPa BOKOBOTO
NOTOKa.

4.2 CoBmecTHOE NpMMeHeHue ¢

aHecTeTMKC6eperaloLLMm ycTpoicTBom
AnaConDa/Sedaconda

5. 3ameuyaHuA No UcnNonb3oBaHUIO punbTpa

- ®unbTp FlurAbsorb (REF 26096) cneayet
3aMeHATb, KOra KONMYECTBO MUCMO/Ib30BAHHOO
aHecTeTuKa gocturHeT 400 T.

- ®unbTp FlurAbsorb (REF 26094) cnenyet
3aMeHATb, KOra KONMYECTBO MUCMO/Ib30BAHHOO
aHecTeTUKa AoCTUrHeT 125 .

NPUMEMAHME! Ha Kpbiwke ¢puabtpa FlurAbsorb

(REF 26096) ecTb MecTo 414 3anmncy Kak AaTbl Hayana

MCMNONb30BAHWA U3AENNSA, TaK U BPEMEHU

OMOPOXKHEHUA KAXKAO0ro LWnpuLa.

6. YTunusauua ¢punotpa FlurAbsorb

- 3aKkpoiiTe GUAbTP 3aLUUTHBIM KOAMAYKOM.

- YTUnusupyite UCNonb3oBaHHbI GUALTP B
COOTBETCTBUM C MPOTOKO/IOM SieuebHOro
yUpeXaeHus.

www.sedanamedical.com

FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

RU — PYKOBOZACTBO MO 3KCNAYATALUN

7. TexXHU4YeCcKue paHHble

CTaHAapTHbIV dunbTp
dunbTp FlurAbsorb-S
(26096) (26094)

Knacc Knacc 1 Knacc 1

nsaenvs

TemnepaTtypa | dkcnayaTauma: SKcnayaTauma:
oT+500+40°C | oT+5 po +40°C
XpaHeHue: ot -5 | XpaHeHue: oT -5
no 35°C no 35°C

Conpotusne- | <10 Na <34 Na

HUWe NOTOKY

npw CKOpPoCTU

NnoToKa

10 n/mMuH

BbicoTa 23 cm 13 cm

OunameTtp 13 cm 10,1 cm

Macca MNpnbn. 1000 r Mpwbn. 400 r

O6bem 2n 750 mn

Macca Mpubn. 400 r Mpubn. 125

0TX0A40B

OnucaHue usgenua Homep REF

®unbtp FlurAbsorb REF 26096

dunbTp FlurAbsorb-S REF 26094

KomnneKkT npuHagnexHocren REF 26072

FlurAbsorb

Kpennexwue FlurAbsorb REF 26098

Kpennexue FlurAbsorb-S REF 26099

8. MpeaynpexxaeHua

- CobntosaiiTe OCTOPOKHOCTb NPY UCMOb30BaHUM GUALTPA
FlurAbsorb B ycnoBsusx akTMBHOIO yBaKHEHUSA.

- He ucnonb3yiite dpunbtp FlurAbsorb-S B ycnosumsx
AKTVMBHOTO YB/IAsKHEHMA.

- Cpasy »e 3ameHuTe UbTP B CIydae HapyLeHus
NPOXoAMMOCTN dUAbTPa.

- B cnyyae cepbesHoro nHupmaeHTa obpatutecs B
KOMMETEHTHbIN OpraH 1 K oduLmansHomy

npowussoautento Sedana Medical Ltd.

’ sedanamedical

Appec komnaHum Sedana Medical Ltd
Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House,
Naas, Co. Kildare, Ireland W91 PWH5

TenedoH:
9. noyra:
Be6-caiit:

+353 (45) 87 90 81
info@sedanamedical.com
www.sedanamedical.com

LdaTa nagaxna: 03.05.2024
3000 030-2404/RU/Rev.6




1 Sihtotstarve

Gaasifilter FlurAbsorb on ette ndhtud
kasutamiseks lenduvate anesteetikumide
eemaldamiseks operatsioonisaalist,
intensiivraviosakonnast, sh mobiilse ja
ambulatoorse ravi alalt, séltumata kasutatud
ventilaatorist. FlurAbsorbi tuleb kasutada koos
kaasasoleva standardse hoidiku véi klambriga,
et seade digesti tootaks.

2 Mis on FlurAbsorb?

FlurAbsorb on filtrikassett, millega saab
eemaldada halogeenitud susivesinikust
anesteetilisi gaase, nagu isofluraan voi
sevofluraan. Filtrikassett sisaldab margisega
mahutit erinevate filtrimaterjalidega,
spetsiaalset aktiveeritud sutt, suletud korpust,
ohuavasid ja litmikku ventilaatori
véljalaskeavaga thendamiseks.

2.1 Sumbolid

Kasutusjuhendis voi pakendil ja sildil on
kasutatud jargmisi simboleid.

Siimbol Kirjeldus

Tdahistab teavet, mis on oluline
tooteoptimaalseks kasutamiseks.

Lugege enne kasutamisthoolikalt
kasutusjuhendit.

Arge kahjustuste korral kasutage

Katalooginumber

See pool tleval

Euroopa meditsiiniseadmete
madrus 2017/745

3. Gaasifiltri FlurAbsorb transportimine ja
hoiundamine

Jargige alltoodud juhiseid, et maksimeerida filtri
FlurAbsorb téévoimet.

3.1 Transport

- Tagage transportimisel, et tarnekarbi silt on
pealsel.

- Karpi ei tohi panna kiljele voi pealsele.

- Avage karp Ulevalt.

- Arge kasutage filtrit FlurAbsorb, kui pitser on
kahjustatud voi katki.

TAHELEPANU! Nooled karbil naitavad karbi
diget asendit.

3.2 Hoiustamine

- Tarnekarpi tuleb hoida nii, et silt on pealsel.
- Hoida kuivas folmuta keskkonnas.

- Mite hoida vabas 6hus.

- Hoida temperatuuril =5 °C kuni +35 °C.

4, Gaasifiltri FlurAbsorb kasutamine

Veenduge enne filtri kasutamist, et koik
kasutamiseks vajalikud osad oleksid olemas.
Need on:

- gaasifilter FlurAbsorb,
- standardne klamber,
- farvikud.

SEDANA MEDICAL pakub tarvikukomplekti (REF
26072), mis sisaldab:

- 22 mm painduvat toru, millega dhendada
anesteetilise gaasi filter ventilaatori
véljalaskeavaga;

- 6 mm O, Ghendustoru/silikoontoru, et
Uhendada kérvalharu
gaasimonitorianesteetilise gaasi filtriga.

- Adapter 22m/22f kasutamiseks 6 mm
O,-voolikuga gaasimonitorist ja
ventilaatorist jadkgaasi samaaegseks
utiliseerimiseks.

- Adapter 22m/30f, et sobitada painduv toru
teatud ventilaatori véljalaskeavadele, nagu
nt Hamilton Galileo, Maquet Servo-i,
Siemens Servo.

4.1 Gaasifiltri FlurAbsorb ventilaatorile

sobitamine.

1. Kinnitage anesteetilise gaasi filtri klamber

standardsele vardale ventilaatoril vai
ventilaatori Iahedal.

2. Pange anesteetilise gaasi filter klambrisse ja
eemaldage kaitsekork.

3. Uhendage 22 mm painduv toru ventilaatori
vdljalaskeavaga. Teatud ventilaatoritega on
vaja kasutada 22m/30f adapterit.

4. Uhendage 22 mm painduv toru
anesteetilise gaasi filtriga. Kui kasutada
kilgharu gaasimonitori, kasutage
tdiendava pesaga 22m/22f adapterit, et
Ghendada 6 mm O,-toru gaasimonitori
vdljalaskeavaga.

4.2 Kasutamine AnaConDa/ Sedaconda
ACD-ga

5. Millega filtri kasutamisel arvestada

— FlurAbsorb (REF 26096) Filtrit tuleks
vahetada, kui sailitusmaht on saavutanud
400 g anesteetikumi kasutatud.

- FlurAbsorb (REF 26094) Filtrit tuleks
vahetada, kui sailitusmaht on saavutanud
125 g anesteetikumi kasutatud.

TAHELEPANUI! Filtri FlurAbsorb (REF 26096)
kaanel on koht nii kasutamise alguskuupdeva
kui ka iga tihjendatud ststla markimiseks.

6. Filtri FlurAbsorb utiliseerimine
- Pange kaitsekork filtrile tagasi peale.

- Utiliseerige kasutatud filter vastavalt haigla
eeskirjale.

www.sedanamedical.com
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7. Tehnilised andmed

Standardne FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Toode Klass 1 Klass 1
Klass
Temperatuur| Kasutamisel: Kasutamisel:
+5 kuni +40°C | +5 kuni +40°C
Hoiustamisel: | Hoiustamisel:
-5 kuni +35°C | -5 kuni +35°C
Voolu <10 Pa < 34 Pa
takistus
kiirusel
10 I/min
Kérgus 23 cm 13 cm
Labimoot 13 cm 10,7cm
Kaal Umbes 1000 g |Umbes 400 g
Maht 21 750 ml
Taituvus Umbes 400 g |Umbes125g
Toote kirjeldus Viitenumber
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
FlurAbsorbi tarvikukomplekt| REF 26072
FlurAbsorbi klamber REF 26098
FlurAbsorb-S-i klamber REF 26099

8. Hoiatused

- Olge ettevaatlik, kui kasutate FlurAbsorbiga
aktiivset niisutust.

- Arge kasutage FlurAbsorb-S-iga aktiivset

niisutust.

- Ummistuse korral vahetage filter kohe vdlja.

- Tésise juhtumi korral vétke Uhendust padeva
asutuse ja seadusliku tootjaga Sedana

Medical Ltd.

’ sedanamedical
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FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

SL - NAVODILA ZA UPORABO SL - NAVODILA ZA UPORABO

1 Predvidena uporaba - Karfonska skatla ne sme biti obrnjena na 3. V odvod ventilatorja vstavite 22-milimetrsko 7. Tehniéni podatki
Filter plinov FlurAbsorb je namenjen stran ali z vrhom navzdol. upogljivo cevko. Pri nekaterih vrstah Standard FlurAbsorb-S
odstranjevanju hlapnih anestetikov v - Kartonsko $katlo odprite z zgornje strani. ventilatorjev boste morali uporabiti adapter (26096) (26094)
operacijskih dvoranah in na oddelkih za - Filtra FlurAbsorb ne uporabljajte, ¢e je pecat 22m/302. Razred Razred 1 Razred 1
intenzivno nego, vklju¢no z mobilnimi in poskodovan ali zlomljen. 4. 22-milimetrsko upogljivo cevko nato izdelka
ambulantnimi enotami, neodvisno od vrste OPOMBA! Pustice na kartonski gkatli namestite $e v filter anestezijskih plinov. Ce Temperatura | Delovanje: od +5 | Delovanje: od +5
uporabljenega ventilatorja. Za ustrezno oznatujejo pravilni polozaj dkatle. uporabljate sistem za spremljanje plinov po do +40 °C do +40 °C
delovanje je treba filter FlurAbsorb uporabljati o . razdelilni metodi, prek adapterja 22m/22z z Skladig¢enje: Skladis¢enje:
skupaj s standardnim drzalom ali prilozenim 3.2 Skladiscenje dodatnim izhodom povezite 6-milimetrsko od-5do35°C |od-5do35°C
nosilcem. - Transportno kartonsko skatlo hranite cevko za O,, ki omogota odvajanje plinov iz Preto¢na <10 Pa <34 Pq
2 Kaj je filter plinov FlurAbsorb? Obrnjéno fako, d‘? bo e“kefc' navrhu. sistema za spremljanje plinov. upornost
FlurAbsorb je filtrirna kartusa za odstranjevanje - Hranife v suhem in nepragnem prostoru. 4.2 Uporaba s sistemom AnaConDa/ pri10 L/min
halogeniranih ogljikovodikov in anestezijskih - Ne shranjujte na zraku. Sedaconda ACD ViSina 23cm 13cm
plinov, kot sta izofluran in sevofluran. Ta filter - Hranite pri temperaturi od -5 °C do +35 °C. Premer 13cm 10,1cm
sestavljajo oznaceni vsebnik z razli¢nimi 4. Uporaba filtra plinov FlurAbsorb Teza Pribl. 1000 g Pribl. 400 g
filtrirnimi vlozki, posebno aktivno oglje, . Y Prostornina |21 750 ml
zaklenjeni pokrovéek, zraéniki, ki omogocajo Pred uporabo filfra se prepricajte, da so na i i i
JENI POKTOVEEX, Zracnixi, ogocay voljo vse potrebne komponente. Te so: Kapaciteta | Pribl. 400 g Pribl.125 g
pretok zraka, in prikljucek, ki omogoca povezavo i ) shranjevanja
z odvodno odprtino ventilatorja. - Filter plinov FlurAbsorb.
. . _ Standardni nosilec. Opis izdelka Kataloska stevilka
2.1 Simboli
. . . _ Dodatki. FlurAbsorb REF 26096
Spodaj navedene simbole lahko najdete v teh
navodilih za uporabo ali na samem izdelku. Pri druzbi SEDANA MEDICAL je na voljo N2 FlurAbsorb-S REF 26094
komplet dodatkov s katalosko Stevilko 26072, ki o~ = Komplet dodatkov FlurAbsorb | REF 26072
Simbol Opis vklju¢uje naslednje elemente: S ) Nosilec FlurAbsorb REF 26098
o ] i - 22-milimetrska upogljiva cevka za povezavo - Nosilec FlurAbsorb-S REF 26099
NOTE! Sazr;(;(t:iLr{'J’%ﬁ\%n;%r:r%nbeol?zfggmgcue ﬁITroA onesfezijskih plinov z odvodom 5 Kaj je treba upostevati pri uporabi 8. Opozorila
ventilatorja. filtra - Kadar s filtrom FlurAbsorb uporabljate akfivno
[Ii] Pred uporabo natanéno preberite - 6-milimetrska siIik.onsko/povezovo!no.cevkcl - Filter Flgr/.kbso.rb (REF 26096) je h:ebo vlaZenje, bodite previdni.
navodila za uporabo O, za povezavo sistema za spremljanje zamenjati, ko je dosezena zmogljivost - Filtra FlurAbsorb-S ne uporabljajte z akfivnim
plinov po rgzdglilni metodi s filtrom shranjevanja 400 g anestetika. viazenjem.
@ V primeru poskodbe ne uporabljajte anestezijskih plinov. - Filter FlurAbsorb-S (REF 26094) je treba -V primeru zamasitve filter nemudoma
- Adapter 22m/227 za namestitev na zamenjati, ko je dosezena zmogljivost zamenjajte.
Katalogka $tevilka 6—m|||rjnetrsk'o .cev.ko 20 0, 20 socasno shranjevanja 125 g anestetika. - V primeru resnega incidenta se obrnite na
o;lzroc‘eycnje 1z S|st§mo za spremljanje OPOMBA! Na vrhu pokroveka filtra pristojni organ in pravnega proizvajalca
Iﬁl Ta stran navzgor plinov in iz \V/enhlotorjo. . ) FlurAbsorb (REF 26096) je prostor za datum izdelka, druzbo Sedana Medical Ltd.
- Adapter 332/22m za namestitev upogljive za&etka uporabe in izpraznitve posamezne
Uredba EU o medicinskih cevke na odvode dolocenih ventilatorjev, brizge. .
pripomockih 2017/745 ggﬁtigiﬁ:ﬁomeq Magquet Servo-iin 6. Odstranjevanije filtra FlurAbsorb ’ Sed O no med |CO |

- Na filter ponovno namestite zaséitni

3. Transport in skladiséenje filtra plinov 4.1 Nameséanje filtra plinov FlurAbsorb .
FIurAbsgrb ! P na ventilator zamagek. Naslov druzbe Sedana Medical Ltd:
- ljeni filt tranit kI ; : :
Za &im vedjo ucinkovitost filtra FlurAbsorb sledite 1. Nosilec za filter anestezijskih plinov pritrdite Esl(r)w:;nbié:;:xlwi i;gizl';om e v skladu z Unit 2.A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
spodnjim postopkom. na standardni drog na ventilatorju ali v P i Co. Kildare, Ireland W91 PWH5
31 Trqnsporf blizino venﬁloTorjo. Telefon: +353 (45) 87 90 81
- Transportna kartonska skatla mora biti pri 2 :11r:)(:;]ssllfer;r:?erzzsgfgifn?gis;;;gezusmh plinov E-posta: info@sedanamedical.com
prevazanju obrnjena tako, da bo etiketa na vrhu. ’ Spletno mesto: www.sedanamedical.com

Datum izdaje: 03.05.2024

www.sedanamedical.com 3000 030-7404/SL/Rev.6




CS - NAVOD K POUZITI

1 Uéel pouiti

Plynovy filtr FlurAbsorb je uréen k odstranéni tékavych
anestetik na operacnich salech, jednotkach intenzivni
péce, véetné mobilnich a ambulantnich [é¢ebnych
oblasti, nezdvisle na jakémkoli pouzitém ventilatoru.
FlurAbsorb se ma pouZivat v kombinaci se standardnim
drzakem nebo montdzni objimkou, aby bylo umoznéno
jeho spravné fungovani.

2 Co je FlurAbsorb?

FlurAbsorb je filtracni kazeta slouZici k odstrariovani
anestetickych plyn( na bazi halogenovanych
uhlovodikd, jako je Isofluran a Sevofluran. Filtr se sklada
z oznacené nadoby s riznymi filtraénimi vlozkami,
specialnim aktivnim uhlim, se zajisténym uzdvérem,
otvory pro proudéni vzduchu a konektoru, ktery
umoznuje pfipojeni k vyfukovému portu ventildtoru.

2.1 Symboly
Nasledujici symboly jsou pouzity v navodu k poufziti a na
samotném produktu.

Symbol Popis
Oznacuje informace dulezité pro
1
NOTE! optimalni pouzivani produktu
I:]:i] Pfed pouZitim si peclivé prectéte
pokyny

Nepouzivejte, je-li posSkozeny.

Katalogové cislo

Timto smérem nahoru

Evropska smérnice o zdravotnickych
prostfedcich 2017/745

3. Pfeprava a skladovani plynového filtru
FlurAbsorb

Pro maximalni vykon filtru FlurAbsorb je nutné
dodrzZovat nasledujici postupy.

3.1 Pfeprava

- Prepravni kartonova krabice musi byt
prepravovana se Stitkem nahofre.

- Krabice nesmi byt poloZena na bok nebo vzh(ru
nohama.

- Krabici otevirejte odshora.

- Nepoutzivejte filtr FlurAbsorb, je-li tésnénf
poskozené.

POZNAMKA! Sipky na kartonu/krabici oznauji
spravnou orientaci.

3.2 Skladovani

- Prepravni kartonova krabice musi byt uloZzena
se Stitkem smérem nahoru.

- Skladujte v bezprasném prostiedi.
- Neskladujte venku.

- Skladujte pfi teploté -5 °C az +35 °C.

4. Provoz plynového filtru FlurAbsorb

Pfed pouzitim filtru si obstarejte vSechny potfebné

komponenty. To znamena:

- Plynovy filtr FlurAbsorb.

- Standardni drzdk.

- Prislusenstvi.

Spole¢nost SEDANA MEDICAL nabizi sadu

prislusenstvi s oznacenim REF 26072, kterd

obsahuje:

- 22mm flexibilni hadici pro pfipojeni filtru
anestetického plynu k vyfuku ventilatoru.

- 6mm O, pfipojovaci trubici /silikonovou trubici
pro pfipojeni monitoru plynu sidestream s
filtrem anestetického plynu.

- Adaptér 22m/22f pro poutiti s 6mm O, trubici
pro soucasny odvod odpadniho plynu z monitor
plynu a ventilatoru.

- Adaptér 22m/30f pro nasazeni flexibilni trubice
na urcité odsavace ventilatoru, napf. Hamilton
Galileo, Maquet Servo-i, Siemens Servo.

4.1 Montaz filtru FlurAbsorb na ventilator.

1. Drzak plynového filtru nasadte na standardni
tyC€ na ventildtoru nebo v jeho blizkosti.

2. Umistéte filtr anestetického plynu do drzaku a
odstrante ochranny tésnici uzaveér.

3. Nasadte 22mm flexibilni hadici na vyfuk
ventildtoru. U nékterych ventildtord maze byt
nutné pouzit adaptér 22m/30f.

4. Nasadte 22mm flexibilni hadici na filtr
anestetického plynu. Pokud pouzivate monitor
plynt sidestream, pomoci adaptéru 22m/22f se
sekundarnim vystupem pfipojte 8mm O, hadici
pro odsavani z monitoru plynu.

4.2 Pouiiti s AnaConDa / Sedaconda ACD

5. Pokyny k pouzivani filtru

- Filtr FlurAbsorb (REF 26096) je tfeba vyménit,
kdyZ uloZzna kapacita dosahne 400 g anestetika.

- Filtr FlurAbsorb-S (REF 26094) je nutné
vyménit, kdyZ Glozna kapacita dosahne 125 g
anestetika.

POZNAMKA! Na vitku filtru FlurAbsorb

(REF26096) je misto pro poznamendni poc¢atecniho

data pouZiti a kazdé vyprazdnéné strikacky.

6. Likvidace filtru FlurAbsorb

- Nasadte zpatky ochranny tésnici uzavér na filtr.

- Zlikvidujte pouzity podle protokolt nemocnice.

www.sedanamedical.com
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7. Technické udaje

Standar FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Produkt Trida 1 Trida 1
Trida
Teplota Provoz: +5 Provoz: +5
az +40°C az+40°C
Skladovani: -5 Skladovani: -5
az35°C az35°C
Pritok <10 Pa <34 Pa
Odpor
p¥i 10 I/min
Vyska 23 cm 13 cm
Primér 13 cm 10,1 cm
Hmotnost cca 1000 g ccad00g
Objem 21 750 ml
Ulozna cca400g ccal2Sg
kapacita
Popis produktu REF cislo
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
Sada pfrislusenstvi FlurAbsorb | REF 26072
Drzak FlurAbsorb REF 26098
Drzak FlurAbsorb-S REF 26099

8. Varovani

- Pokud pouZzivéte aktivni zvlhcovani s filtrem Flur,
dbejte opatrnosti.

- Pfi aktivnim zvlhéovani nepouZzivejte filtr
FlurAbsorb-S.
- Pfi okluzi filtr ihned vyménte.
-V pfipadé vazného incidentu kontaktujte pfislusny
urad a legalniho vyrobce, spole¢nost Sedana
Medical Ltd.

g sedanamedical

Sedana Medical Ltd adresa:

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House,
Naas, Co. Kildare, Ireland W91 PWH5

Telefon +353 (45) 87 90 81
Email info@sedanamedical.com
Web www.sedanamedical.com

Datum vyddni: 03.05.2024
3000 030-2404/CS/Rev.6




TR - KULLANIM TALIMATLARI

1. Kullanim amaci

FlurAbsorb gaz filtresi, kullanilan her turlt
ventilatérden bagimsiz olarak, mobil ve ayakta
tedavi alanlari dahil olmak Gzere
ameliyathanelerde, yogun bakim tnitelerinde
ugucu anesteziklerin giderilmesi igin
tasarlanmigtir. FlurAbsorb, cihazin dizgin
galismasini saglamak igin verilen standart tutucu
veya montaj pargast ile birlikte kullaniimalidir.

2. FlurAbsorb nedir?

FlurAbsorb, izofluran ve Sevofluran gibi halojenli
hidrokarbonlar ve anestezik gazlarin
giderilmesine yonelik bir filtre kartusudur. Filtre;
hava akisi saglamak igin gesitli filtre ekleri, 6zel
aktif karbon, kilitli bir kapak, havalandirma
deliklerinden ve bir vantilatériin egzoz portuna
baglanti saglayan konektor igeren etiketli bir
kaptan olusur.

2.1 Semboller

Asagidaki semboller Kullanim Talimatinda veya
Grtndn kendisinde kullaniimaktadir.

Tanim

Urantin optimum kullanimi igin
onemli olan bilgileri gésterir

D:ﬂ Kullanmadan énce kullanim
talimatlarini dikkatlice okuyun

@ Hasar gérmusgse kullanmayin

EE] Katalog Numarasi

Iﬁl Bu taraf yukari

Avrupa Tibbi Cihaz Yénetmeligi
2017/745

3. FlurAbsorb gaz filtresinin Taginmasi ve
Saklanmasi

FlurAbsorb Filtresinin performansini en Gst
duzeye gikarmak igin lGtfen asagidaki
prosedurleri izleyin.

3.1 Tasima

- Gonderi kartonunun/kutusunun Ustiinde etiketle
tagindigindan emin olun.

- Karton yan veya st tarafinin Gzerine
konulmamalidir.

- Kartonu Ustten agin.

- Conta hasar gérmus veya kirilmigsa FlurAbsorb
filtresini kullanmayin.

NOT! Karton/kutu Gzerindeki oklar,
Kartonun/kutunun dogru konumunu gésterir.

3.2 Saklama

- Gonderi kartonu/kutusu etiket Ustte olacak
sekilde saklanmalidir.

- Kury, tozsuz bir ortamda saklayin.

- Agik havada saklamayin.

- -5°Cile +35°C arasinda saklayin.

4. FlurAbsorb Gaz Filtresinin Calismasi
Filtreyi kullanmadan énce kullanim igin gerekli tim
bilesenlerin mevcut oldugundan emin olun.
Bilesenler su sekildedir:

- FlurAbsorb Gaz Filtresi.
- Standart montaj pargasi.
- Aksesuarlar.

SEDANA MEDICAL, REF 26072 ile asagidakileri

iceren bir aksesuar kiti sunar:

- Anestezik gaz filtresini ventilatériin egzozuna
baglamak igin 22 mm esnek boru.

- Anestezik gaz filtresine sahip bir yan akis gaz
monitérdnl baglamak igin 6 mm O2 baglanti
borusu/silikon boru.

- Gaz monitéri ve ventilatérden eszamanli gaz
atidiigin 6 mm O2 borusu ile kullanilacak
22 m/22 f adaptor.

- Esnek boruyu belirli ventilatér egzozlarina (6r.
Hamilton Galileo, Maquet Servo-i, Siemens
Servo) takmak igin Adaptér 22 m /30 f.

4.1 FlurAbsorb Gaz Filtresinin bir ventilatore
takilmasi.

1. Anestezik gaz filtresi montaj pargasini
ventilator Gzerindeki veya ventilatérin
yakinindaki standart bir gubuga takin.

2. Anestezik gaz filtresini montaj pargasina
yerlestirin ve koruyucu conta kapagini
cikarin.

3. 22 mm esnek boruyu ventilatérin egzozuna
yerlestirin. Bazi ventilatérler igin 22 m/30 f
adaptoér kullaniimasi gerekebilir.

4. 22 mm esnek boruyu anestezik gaz
filtresine yerlestirin. Yan akigl bir gaz
monitérd kullaniliyorsa gaz monitérinden
gelen egzoz igin 6 mm O2 borusunu
baglamak Gzere ikincil bir gikisa sahip
22 m/22 f'lik bir adaptér kullanin.

4.2 AnaConDa/Sedaconda ACD ile
uygulama

5. Filtre kullanimi sirasinda dikkat
edilmesi gerekenler

- FlurAbsorb (REF 26096) Filtre, saklama
kapasitesi 400 g'a ulastiginda Anestezik
madde kullanildiginda degistirilmelidir.

- FlurAbsorb-S (REF 26094) Filtre, saklama
kapasitesi 125 g'a ulastiginda Anestezik
madde kullanildiginda degistirilmelidir.

NOT! FlurAbsorb (REF26096) kapaginin

Usttinde, hem kullanim baslangicr tarihini hem

her siringanin bosaltilma tarihini kaydetmek

icin bir bosluk mevcuttur.

6. FlurAbsorb Filtresinin Atilmasi

- Koruyucu conta kapagini filtreye geri takin.

- Kullanilmis filtreyi hastane protokollerine
gére atin.

www.sedanamedical.com
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7. Teknik Veriler

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Uran Sinif 1 Sinif 1
Sinifi
Sicaklik Galisma: Galisma:
+5ila +40°C +5ila +40°C
Saklama: Saklama:
-5ila 35°C -5ila 35°C
Akis <10 Pa <34 Pa
Direng
10 I/dk'da
Yukseklik 23 cm 13 cm
Cap 13 cm 10,1cm
Adirlik Yaklasik 1000 g | Yaklasik 400 g
Hacim 2| 750 ml
Saklama Yaklagik 400 g | Yaklasik 125 g
Kapasite
Uriin Tanimi REF Numarasi
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
FlurAbsorb Aksesuar Kiti REF 26072
FlurAbsorb Montaj Pargasi REF 26098
FlurAbsorb-S Montaj Pargasi | REF 26099

8. Uyarilar

- FlurAbsorb ile aktif nemlendirme kullanirken
dikkatli olun.

- FlurAbsorb-S'yi aktif nemlendirme ile
kullanmayin.

- Tikanma durumunda filtreyi hemen degistirin.

- Ciddi bir kaza durumunda lUtfen yetkili
makamlara ve yasal Gretici Sedana Medical
Ltd. lle iletisime gegin.

v’ sedanamedical

Sedana Medical Ltd Adresi

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, irlanda W91 PWH5

+353 (45) 87 90 81
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Telefon
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1 Namjena

Plinski filtar FlurAbsorb namijenjen je za uklanjanje
volatilnih anestetika u operacijskoj sali, na odjelu
intenzivne njege, ukljucuju¢i mobilna i ambulantna
podrucja lije¢enja, neovisno o vrsti ventilatora koji se
upotrebljava. FlurAbsorb treba se upotrebljavati u
kombinaciji s priloZzenim standardnim drzacem ili
nosacem kako bi se omogucio pravilan rad uredaja.

2 Sto je FlurAbsorb?

FlurAbsorb je filtarski uloZak za uklanjanje
anestetickih plinova i halogeniranih ugljikovodika kao
Sto je izofluran i sevofluran. Filtar se sastoji od
oznacenog spremnika s raznim filtarskim umecima,
specijalnog aktivnog ugljena, zaklju¢ane brave,
odusaka radi protoka zraka i prikljucka koji omogucuje
prikljucivanje na ispusni otvor ventilatora.

2.1 Simboli

Sljedeci se simboli upotrebljavaju u uputama za
uporabu ili na samom proizvodu.

Simbol Opis

Oznacava informacije vazne za
optimalnu uporabu proizvoda

NOTE!

PaZljivo procitajte upute za
uporabu prije uporabe

Nemojte upotrijebiti ako su
vidljiva ostecenja

Kataloski broj

U ovom smjeru gore

Europska Uredba o medicinskim
proizvodima 2017/745
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3. Prijevoz i pohrana plinskog filtra FlurAbsorb

Pridrzavajte se postupaka u nastavku radi
maksimiziranja radne ucinkovitosti filtra FlurAbsorb.

3.1 Prijevoz

- Uvijerite se da se karton / kutija za otpremu
prevozi s naljepnicom na vrhu.

- Karton se ne smije staviti na bo¢nu ili gornju
stranicu.

- Karton otvorite s vrha.

- Nemojte upotrijebiti filtar FlurAbsorb ako je brtva
ostecena ili potrgana.

NAPOMENA! Strelice na kartonu/kutiji pokazuju
pravilan poloZaj kartona/kutije.

3.2 Pohrana

- Karton / kutija za otpremu treba se pohraniti s
naljepnicom na vrhu.

- Pohraniti na suhom mjestu bez prasine.
- Ne pohranjivati na otvorenom.

- Pohraniti na temperaturi od -5 °C do +35 °C.

4. Rad plinskog filtra FlurAbsorb

Prije uporabe filtra uvjerite se da su dostupne sve
komponente potrebne za uporabu. One ukljuéuju:
- Plinski filtar FlurAbsorb;

- Standardni nosac;

- Dodatna oprema.

Tvrtka SEDANA MEDICAL nudi komplet dodatne
opreme s REF 26072 koji ukljucuje:

- fleksibilnu cijev od 22 mm za prikljucivanje filtra
anestetickih plinova na ispuh ventilatora;

- priklju¢nu cijev/ silikonsku cijev od 6 mm za O, za
povezivanje monitora sekundarnog plina s filtrom
anestetickih plinova;

- adapter 22 m /22 f za cijevod 6 mm za O, za
istovremeno ispustanje otpadnog plina iz
monitora plina i ventilatora;

- adapter 22 m / 30 f koji odgovara fleksibilnoj cijevi
ispuha odredenih ventilatora, npr. Hamilton
Galileo, Maquet Servo-i, Siemens Servo.

4.1 Montiranje plinskog filtra FlurAbsorb na

ventilator.

1. Pricvrstite nosac za filtar anestetickih plinova na

standardnu Sipku na ventilatoru ili blizu
ventilatora.

2. Filtar anestetickih plinova postavite na nosac i
uklonite poklopac za zastitnom brtvom.

3. Postavite fleksibilnu cijev od 22 mm na ispuh
ventilatora. Za neke ¢e ventilatore biti potrebna
uporaba adaptera22 m/30f.

4. Postavite fleksibilnu cijev od 22 mm na filtar
anestetickih plinova. Ako se upotrebljava
monitor sekundarnog plina, upotrijebite
adapter 22 m / 22 f sa sekundarnim priklju¢kom
kako biste spojili cijev od 6 mm za O, za ispuh iz
monitora plina.

4.2 Primjena uz AnaConDa / Sedaconda ACD

5. Na Sto obratiti paznju tijekom uporabe

filtra

- Filtar FlurAbsorb (REF 26096) treba se
zamijeniti kad kapacitet za pohranu dosegne
400 g anestetika.

- Filtar FlurAbsorb-S (REF 26094) treba se
zamijeniti kad kapacitet za pohranu dosegne
125 g anestetika.

NAPOMENA! Na vrhu poklopca filtra FlurAbsorb

(REF26096) dostupan je prostor gdje treba

zabiljeZiti pocetni datum uporabe i svaku

ispraznjenu strcaljku.

6. Odlaganije filtra FlurAbsorb

- Vratite poklopac sa zastitnom brtvom na filtar.

- IskoriSteni filtar odloZite u skladu s bolnic¢kim
protokolima.

www.sedanamedical.com

FlurAbsorb/FlurAbsorb-S
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7. Tehnicki podaci

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Proizvod Klasa 1 Klasa 1
Klasa
Temperatura | Rad: od +5 Rad: od +5
do +40°C do +40°C
Pohrana: od -5 Pohrana: od -5
do35°C do35°C
Tok <10 Pa <34 Pa
Otpor
pri 10 I/min
Visina 23 cm 13 cm
Promjer 13cm 10,1 cm
TeZina Priblizno 1000 g | Priblizno 400 g
Volumen 21 750 ml
Pohrana, Priblizno 400 g Priblizno 125 g
kapacitet
Opis proizvoda REF broj
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
Komplet dodatne opreme FlurAbsorb | REF 26072
Nosac FlurAbsorb REF 26098
Nosac FlurAbsorb-S REF 26099

8. Upozorenja

- Potreban je oprez ako se upotrebljava aktivno
ovlaZivanje s filtrom FlurAbsorb.

- Ne upotrebljavajte FlurAbsorb-S s aktivnim

ovlaZivanjem.

- Odmah zamijenite filtar u sluéaju okluzije.

- U slucaju ozbiljnog incidenta obratite se nadleznom
organu i legalnom proizvodacu tvrtke Sedana

Medical Ltd.

g sedanamedical

Adresa tvrtke Sedana Medical Ltd

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Irska W91 PWH5

Telefon
E-posta
Web-mjesto

+353 (45) 87 90 81
info@sedanamedical.com
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HU — HASZNALATI UTASITAS

1 Rendeltetésszerii hasznalat

A FlurAbsorb gézsz(irét arra fejlesztették, hogy az
alkalmazott lélegeztet6géptdl fliggetlendl eltavolitsa
az illékony altatdszereket a m(it6kbdl és intenziv
osztalyokrdl, ideértve a mobil és ambulans
kezelGterileteket is. A FlurAbsorbot a készulék
megfelel§ miikodéséhez szlikséges szabvanyos
tartéval vagy rogzitvel egyitt kell haszndlni.

2 Mi a FlurAbsorb?

A FlurAbsorb egy szlir6betét a halogénezett
szénhidrogének, példaul az Isoflurane és a Sevofluran
altatégdzok eltavolitasara. A szliré egy cimkével
ellatott tartalybdl all kiilénb6z6 szlrGbetétekkel,
specidlis aktiv szénnel, egy zart dobozzal,
szell6z6nyilasokkal a levegGaramlas biztositasahoz,
tovabbd egy csatlakozdval, amely lehetévé teszi a
|élegeztet6gép kimeneti portjara vald csatlakozast.

2.1 Szimbo6lumok

A haszndlati utasitasban vagy magan a terméken az
aldbbi szimbdlumok hasznalatosak.

Szimbo6lum Leiras
Olyan informaciét jelenit meg, amely
NOTE! fontos atermékoptimalis hasznélata

érdekében

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa
el a hasznalati Utmutatot

Ne hasznalja, ha sériilt

Katalégusszam

igy felfelé

EU rendelet az orvostechnikai
eszk6z6krél 2017/745

52 E® =

3. A FlurAbsorb gazsz(ir6 szallitasa és tarolasa

A FlurAbsorb sz(ir6 teljesitményének maximalizélasa
érdekében kovesse az alabbi folyamatokat.

3.1 Szallitas

- Gondoskodjon réla, hogy a széllitédobozt cimkével
felfelé szallitsak.

- A dobozt nem szabad az oldaldra vagy a tetejére
allitani.

- Adobozt a tetején nyissa ki.

- Ne hasznalja a FlurAbsorb sz(irét, ha a zarépecsét
sérilt vagy hianyos.

MEGIJEGYZES A dobozon 1évé nyilak a doboz
megfelel6 helyzetét jelolik.

3.2 Tarolas

- Aszéllitédobozt cimkével felfelé kell tarolni.
- Tarolja széraz, pormentes kornyezetben.

- Ne térolja a szabadban.

- Tarolja -5 °C és +35 °C kozott.

4. A FlurAbsorb gazsziir6 miikodése

A sz(ir6 hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
hasznélathoz sziikséges Osszes alkatrész rendelkezésre
all-e. Ezek a kovetkezdk:

- FlurAbsorb gazsz(ir6
- Szabvanyos rogzité
- Tartozékok

A SEDANA MEDICAL forgalmaz egy REF 26072 szamu
tartozékkészletet, amely a kovetkez6ket tartalmazza:

- 22 mm-es rugalmas csé az altatégaz-sziiré és a
lélegeztet6gép kimeneti csdvének
osszekapcsolasahoz.

- 6 mm O, dsszekdtScsé/szilikoncsd egy sidestream
gazmonitor és az altatogaz-sz(ir6
csatlakoztatdsahoz.

- Adapter 22m/22f a 6 mm O, cs6hoz, a gdzmonitor
és a lélegeztet6gép szimultdn gazvesztesége miatt.

- Adapter 22m/30f a rugalmas csé bizonyos
lélegeztet6gépek kimenetéhez torténd
csatlakoztatasahoz, pl. Hamilton Galileo, Maquet
Servo-i, Siemens Servo.

4.1 A FlurAbsorb gazsziir felszerelése a

lélegeztet6gépre.

1. Rogzitse az altatdgdz-sz(r6 tartojat a
|élegeztet6gép szabvanyos rudjan vagy a
lélegeztet6gép kozelében.

2. Helyezze az altatégaz-sz(irét a tartdba, majd
tavolitsa el a véddésapkat.

3. Helyezze a 22 mm-es hajlékony csovet a
|élegeztet6gép kimenetére. Egyes
lélegeztet6gépek esetében el6fordulhat, hogy
22m/30f m adaptert kell haszndlni.

4. Helyezze fel a 22 mm-es hajlékony csovet az
altatégdz-sziirére. Sidestream gdzmonitor
hasznélata esetén alkalmazzon 22m/22f adaptert
mésodlagos kimenettel a 6 mm-es O,-cs§
gazmonitor-kimenethez torténé
csatlakoztatdsahoz.

4.2 Alkalmazas AnaConDa/Sedaconda
ACD-vel

5. A sz(ir6 hasznalata soran figyelembe
veend6 szempontok

- AFlurAbsorb (REF 26096) sz(irét ki kell cserélni,
ha a taroldkapacitds elérte a 400 g altatdszer.

- AFlurAbsorb-S (REF 26094) sz(ir6t ki kell cserélni,
ha a taroldkapacitds elérte a 125 g altatdszer.

MEGIJEGYZES A FlurAbsorb (REF26096) fedelének
tetején kialakitdsra kerult egy hely a felhasznalds
kezd6 datumadnak és a felhasznalt fecskendék
szamanak feljegyzésére.

e

6. A FlurAbsorb sz(ir6 artalmatlanitasa
- Tegye vissza a védG@sapkat a sz(irére.

- Ahaszndlt sz(ir6t a kérhazi elGirdsoknak
megfelel6en artalmatlanitsa.

www.sedanamedical.com

FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

HU — HASZNALATI UTASITAS

7. Miiszaki adatok

Normadl FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Termék 1. osztély 1. osztédly
Osztély
H6mérséklet Mikodési: +5 Mikodési: +5
és +40°C kozott | és +40°C kozott
Tarolas: -5 Tarolas: -5
és 35°C kozott és 35°C kozott
Aramlas <10 Pa <34 Pa
Ellenallas
10 I/perc mellett
Magassag 23 cm 13cm
Atmérg 13cm 10,1 cm
saly Kb. 1000 g Kb. 400 g
Urtartalom 21 750 ml
Tarold Kb. 400 g Kb. 125 g
kapacitds
Termékleiras REF szam
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
FlurAbsorb tartozékkészlet REF 26072
FlurAbsorb rogzitGelem REF 26098
FlurAbsorb-S rogzitGelem REF 26099

8. Figyelmeztetések

- Ovatosan jarjon el, ha aktiv parasitas mellett
haszndlja a FlurAbsorbot.

- Ne haszndlja a FlurAbsorb-S készlléket aktiv
parasitdssal egyltt.
- Azonnal cserélje ki a sz(ir6t elzarodas esetén.

- Sulyos incidens esetén forduljon az illetékes
hatdsaghoz és a Sedana Medical Ltd. térvényes
gyartdjahoz

g sedanamedical

A Sedana Medical Ltd. cime

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas, Co.
Kildare, Irorszédg W91 PWH5

Telefon +353 (45) 87 90 81
E-mail info@sedanamedical.com
Weboldal www.sedanamedical.com

Kiadds datuma: 03.05.2024
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FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

1. Namena

FlurAbsorb filter gasova namenjen je za uklanjanje
nestabilnih anestetika u operacionim salama,
jedinicama intenzivne nege, ukljucujuéi podrucja
za mobilno i ambulatorno le¢enje, nezavisno od
vrste ventilatora koji se koristi. FlurAbsorb treba
koristiti u kombinaciji sa isporu¢enim standardnim
drzacem ili postoljem da bi se omogucio pravilan
rad uredaja.

2. $ta predstavlja FlurAbsorb?

FlurAbsorb predstavlja patronu filtera za uklanjanje

halogenovanih ugljovodoni¢nih i anestetskih
gasova kao $to su izofluran i sevofluran. Filter se
sastoji iz obelezene posude sa razli¢itim umecima
filtera, posebnim aktivnim ugljem, zaklju¢anom
pregradom, ventilima koji omogucavaju protok
vazduha i priklju¢kom koji omoguéava povezivanje
sa izlaznim otvorom ventilatora.

2.1 Simboli

U uputstvu za upotrebu ili na samom proizvodu
koriste se slededi simboli.

Simbol Opis

Navodi informacije Vazne za

1
NOTE! optimalnu upotrebu proizvoda

Pre upotrebe pazljivo procitajte
uputstvo

Nemojte koraistiti ako je oste¢eno

Kataloski broj

Ovom stranom nagore

Evropska Uredba o medicinskim
sredstvima 2017/745

g2Ee =

3. Transport i ¢uvanje FlurAbsorb filtera
gasova

PridrZzavajte se procedura u nastavku da biste
maksimalno povecali uc¢inak FlurAbsorb filtera.

3.1 Transport

- Postarajte se da se pakovanje/kutija za
isporuku transportuju tako da nalepnica bude
na vrhu.

- Pakovanje ne treba stavljati na stranu ili tako
da vrh bude na dnu.

- Pakovanje otvarati od vrha.

- Nemojte koristiti FlurAbsorb filter ako je zastitni
pecat ostecen ili polomljen.

NAPOMENA! Strelice na pakovanju/kutiji

ukazuju na pravilan polozaj pakovanja/kutije.

3.2 Cuvanje

- Pakovanje/kutiju za isporuku treba ¢uvati tako
danalepnica bude na vrhu.

- Cuvati u suvom okruzenju bez prasine.

- Ne ¢uvati na otvorenom.

- Cuvati na temperaturi izmedu -5 °C i +35 °C.

4. Rad FlurAbsorb filtera gasova

Pre upoftrebe filtera, uverite se da su dostupni svi
delovi neophodni za upotrebu. To obuhvata:

- FlurAbsorb filter gasova.
- Standardno postolje.
- Dodatnu opremu.

Kompanija SEDANA MEDICAL nudi komplet
dodatne opreme, REF 26072 koji obuhvata:

- Savitljivu cev od 22 mm za povezivanje filtera
anestetskih gasova sa izlaznim otvorom
ventilatora.

- Cev za povezivanje/silikonsku cev za O od 6
mm za povezivanje monitora gasova u
bocnom toku sa filterom anestetskih gasova.

- Adapter 22m/22f za upotrebu uz cev za O2 od
6 mm za istovremeno odvodenje gasa iz
monitora gasova i ventilatora.

- Adapter 22m/30f koji odgovara savitljivoj cevi
na odredenim izlaznim otvorima ventilatora
npr. Hamilton Galileo, Maquet Servo-i,
Siemens Servo.

4.1 Postavljanje FlurAbsorb filtera gasova

na ventilator.

1. Postavite postolje za filter anestetskih gasova
na standardnu Sipku na ventilatoru ili blizu
ventilatora.

2. Postavite filter za anestetske gasove u
postolje i skinite zastitni zaptivni poklopac.

3. Postavite savitljivu cev od 22 mm na izlazni
otvor ventilatora. Kod nekih ventilatora moze
biti potrebno da se koristi adapter 22m/30f.

4. Postavite savitljivu cev od 22 mm na filter
anestetskih gasova. Ako se koristi monitor
gasova u boc¢nom foku, upotrebite adapter
22m/22f sa sekundarnom uti¢nicom da biste
povezali cev za O2 od 6 mm za odvod iz
monitora gasova.

4.2 Primena sa AnaConDa / Sedaconda
uredajem za ¢uvanje anestetika (engl.
Anaesthetic Conserving Device; ACD)

5. $ta treba imati u vidu tokom upotrebe
filtera

- FlurAbsorb (REF 26096) filter treba zameniti
kada kapacitet skladistenja dostigne 400 g
anestetskog agensa.

- FlurAbsorb-S (REF 26094) filter treba
zameniti kada kapacitet skladistenja dostigne
125 g anestetskog agensa.

NAPOMENA! Postoji prostor na vrhu

FlurAbsorb (REF26096) poklopca za belezenje

datuma pocetka upotrebe i svakog praznjenja

brizgalice.

6. Odlaganje FlurAbsorb filtera u otpad

- Vratite zastitni zaptivni poklopac na filter.

- Iskoris¢eni filter odlozite u otpad u skladu sa
protokolima bolnice.

www.sedanamedical.com

7. Tehnicki podaci

SR - UPUTSTVO ZA UPOTREBU SR - UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Proizvod Klasa 1 Klasa 1
Klasa
Temperatura| Rad: Rad:
+5do +40°C +5do +40°C
Cuvcmje: Cuvonje:
-5do 35°C -5do 35°C
Otpor <10 Pa <34 Pa
protoku
pri10 I/min
Visina 23 cm 13 cm
Pre¢nik 13cm 10,1cm
TeZina Pribl. 1000 g Pribl. 400 g
Zapremina 2| 750 ml
Kapacitet Pribl. 400 g Pribl. 125 g
skladistenja
Opis proizvoda REF broj
FlurAbsorb REF 26096
FlurAbsorb-S REF 26094
FlurAbsorb komplet dodatne opreme| REF 26072
FlurAbsorb postolje REF 26098
FlurAbsorb-S postolje REF 26099

8. Upozorenja
- Oprez prilikom korisé¢enja aktivnog ovlazivanja
uz FlurAbsorb.

- Ne koristite FlurAbsorb-S s aktivnim
ovlazivanjem.

- Odmah zamenite filter u slu¢aju okluzije.

- U slu¢aju ozbiljnog incidenta, obratite se
nadleznom organu i proizvodacu Sedana
Medical Ltd.

g sedanamedical

Sedana Medical Ltd, adresa

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Irska W91 PWH5
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RO - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Domeniul de utilizare

Filtrul de gaz FlurAbsorb are ca scop eliminarea
agentului anestezic volatil din salile de operatie,
unitatile de terapie intensiva, inclusiv zonele de
tratament mobile si ambulatorii, indiferent de tipul de
ventilator utilizat. FlurAbsorb trebuie utilizat impreuna
cu suportul standard furnizat pentru a permite
functionarea adecvatd a dispozitivului.

2. Ce este FlurAbsorb?

FlurAbsorb este un cartus de filtrare pentru
indepartarea hidrocarburilor halogenate si a gazelor
anestezice, precum izofluranul si sevofluranul. Filtrul
constad intr-un recipient etichetat cu diverse insertii de
filtru, carbon activat special, un sigiliu de fixare, orificii
de ventilatie pentru a permite circularea fluxului de aer
si un conector care permite conectarea la portul de
evacuare al unui ventilator.

2.1 Simboluri

Urmadtoarele simboluri sunt utilizate in instructiunile de
utilizare sau chiar pe produs.

Descriere

Indica informatiile importante pentru
utilizarea optima a produsului

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de utilizare

Nu utilizati daca este deteriorat

Numdr de catalog

Partea aceasta in sus

Regulamentul privind dispozitivele
medicale 2017/745

3. Transportul si depozitarea filtrului de gaz
FlurAbsorb

Va rugam sa urmati procedurile de mai jos pentru a
maximiza performanta filtrului FlurAbsorb.

3.1 Transport

- Asigurati-va ca ambalajul de carton/cutia de
expediere este transportata cu eticheta in partea
de sus.

- Cutia nu trebuie pusa pe partea laterald sau pe
partea de sus.

- Deschideti cutia din partea de sus.

- Nu utilizati filtrul FlurAbsorb daca sigiliul este
deteriorat sau rupt.

NOTA! S3getile de pe ambalajul de carton/cutie indic3
pozitia corectd a ambalajului de carton/cutiei.

3.2 Depozitare

- Ambalajul de carton/cutia de expediere trebuie
depozitatd cu eticheta in partea de sus.

- Depozitati intr-un mediu uscat, fara praf.

- Nu depozitati in aer liber.

- Depozitati la temperaturi intre -5 °C si +35 °C.

4. Functionarea filtrului de gaz FlurAbsorb
Tnainte de a utiliza filtrul, asigurati-vé c3 toate
componentele necesare pentru utilizare sunt
disponibile. Acestea includ:

- filtrul de gaz FlurAbsorb.

- suportul standard.

- accesorii.

SEDANA MEDICAL ofera un kit de accesorii cu ref.
26072 care include:

- tub flexibil de 22 mm pentru conectarea filtrului de
gaz anestezic la evacuarea ventilatorului.

- tub o, de conectare/de silicon de 6 mm pentru a
conecta un monitor de gaz cu flux lateral cu filtrul
de gaz anestezic.

- adaptor 22 m/22 f de utilizat cu tubul O, de 6 mm
pentru pierderea simultana de gaz de la monitorul
de gaz si ventilator.

- adaptor 22 m/30 f pentru a fixa tubul flexibil la
anumite sisteme de evacuare ale ventilatoarelor,
de exemplu, Hamilton Galileo, Maquet Servo-i,
Siemens Servo.

4.1 Montarea filtrului de gaz FlurAbsorb pe un
ventilator.

1. Montati suportul pentru filtrul de gaz anestezic pe o
bara standard de pe ventilator sau in apropierea
ventilatorului.

2. Puneti filtrul de gaz anestezic in suport si indepartati
capacul de protectie etansa.

3. Puneti tubul flexibil de 22 mm pe evacuarea
ventilatorului. Cu unele ventilatoare poate fi necesar
sa utilizati un adaptor 22 m/30f.

4. Puneti tubul flexibil de 22 mm pe filtrul de gaz
anestezic. Daca se utilizeaza un monitor de gaz cu
flux lateral, utilizati un adaptor de 22 m/22 f cu o
iesire secundard pentru a conecta tubul O, de 6 mm
pentru evacuarea de la monitorul de gaz.

4.2 Functionarea impreuna cu
AnaConDa/Sedaconda ACD

5. Consideratii privind utilizarea filtrului

- Filtrul FlurAbsorb (ref. 26096) trebuie schimbat cand
cantitatea de reziduuri acumulate ajunge la 400 g cu
agent anestezic.

- Filtrul FlurAbsorb-S (ref. 26094) trebuie schimbat
cand cantitatea de reziduuri acumulate ajunge la
125 g cu agent anestezic.

NOTA! Pe capacul FlurAbsorb (ref. 26096) este

disponibild o eticheta pentru a nota atat data de

incepere a utilizarii, cat si fiecare seringa golita.

6. Eliminarea filtrului FlurAbsorb

- Puneti la loc capacul de protectie etansa pe filtru.

- Eliminati filtrul utilizat conform protocoalelor din
spital.

www.sedanamedical.com

FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

RO - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

7. Date tehnice

Standard FlurAbsorb-S
(26096) (26094)
Produs Clasa 1 Clasa 1
Clasa
Temperatura | Functionare: de la | Functionare: de la
+5pandla+40°C | +5panala+40°C
Depozitare: dela | Depozitare: de la
-5pandla35°C -5pandla35°C
Flux <10 Pa <34 Pa
Rezistenta
@10 1/min
Tnaltime 23cm 13cm
Diametru 13cm 10,1cm
Greutate Aprox. 1000 g Aprox. 400 g
Volum 21 750 ml
Depozitare Aprox. 400 g Aprox.125g
Capacitate
Descriere produs Numar ref.
FlurAbsorb Ref. 26096
FlurAbsorb-S Ref. 26094
Kit accesorii FlurAbsorb Ref. 26072
Suport FlurAbsorb Ref. 26098
Suport FlurAbsorb-S Ref. 26099

8. Avertismente

- Fiti atent cand utilizati umidificarea activa cu
FlurAbsorb.

- Nu utilizati FlurAbsorb-S cu un umidificator activ.
- Inlocuiti imediat filtrul in caz de ocluzie.

-Tn cazul aparitiei unui incident grav, contactati
autoritatea competenta si producatorul legal
Sedana Medical Ltd.

g sedanamedical

Adresa Sedana Medical Ltd

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House,
Naas, Co. Kildare, Irlanda W91 PWH5

+353 (45) 8790 81
info@sedanamedical.com

Telefon
E-mail
Site web www.sedanamedical.com

Data emiterii: 03.05.2024
3000 030-2404/RO/Rev.6
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FlurAbsorb/FlurAbsorb-S

BG — UHCTPYKLIUU 3A YINOTPEBA BG — UHCTPYKLIUU 3A YITOTPEBA

1 NpepHasHayeHune 3.1 TpaHcnopTtupaHe 4.1 MoHTUpaHe Ha razosusa ¢puntop FlurAbsorb — Viaxsbpnete nsnonssaHua GuaTbp cbobpasHo
TasosumAT punTop FlurAbsorb e npegHasHayeH ga — VYBepeTe ce, ue cneanTopcKaTa KapToHeHa BbpXy BEHTUNATOP. npOTOKONWTE Ha boNHMUaTa.
Npemaxsa NeTIMBUA AHECTETUK B ONEPALIMOHHUTE 321N, OMaKoBKa/KyTHA e TPaHCMOPTMPaHa C eTUKETa OTrope. 1. MpuKpeneTe cToMKaTa 3a ra3oBuA GUATHLP 3a aHECTETULU

OTAENEHUNATA 32 UHTEH3UBHU TPUXKN, BKNKOYNTE/THO

KbM CTaHAaPTHa WMHA Ha BEHTU/1IAaTOPa UK 61130 file)

7. TexXHUYECKU AAHHU

6 6 — KapToHeHaTa onakoBKa He TpAbBa Aa ce nocTasA Cranmapren FlurAbsorb-S
MOBWIHM 1 aMByNaTOPHM 30HM 33 N1leveHne, He3aBUCUMO HACTPaHM WA BbpXy FOPHATA C1 YaCT. BEHTMNATOPA.
OT BMAA Ha u3nonssaHua seHTunatop. FlurAbsorb Tpsabsa . (26096) (26094)
—  OTBODETE KADTOHEHATA ONAKOBKA OTTODE 2. MocTtaBeTe ra3osua GUATHLP 3a aHECTETULYM B CTOMKaTa U
3 Ce U3Mnon3Ba B CbyYeTaHMe CbC CTaHAAPTHUA AbprKay uamn P p pe. Knac Ha Knac 1 Knac 1
= . cBaneTe NpeAnasHUA YNbTHUTENEH Kanak.
CTOViKa, NpeAoCTaBEHN 33 MO3BO/IABAHE Ha NPaBU/IHATa — He usnonsgaiite puntobpa FlurAbsorb, ako nnombara e NPOAYKT
paboTa Ha yCTPOWCTBOTO. noBpeseHa uam cuyneHa. 3. Mocrasere rvBragata TPbGa OT 22 MM Ha U3NYCKATEAHWA Temneparypa | Pabota:oT+5 | Pabota: oT +5
0TBOp Ha BeHTMNATOPA. pK HAKOM BEHTUIATOPM MOXKe Ja ce 0o +40°C £o +40°C
1
SABE/NEMKAI Ctpenkure sbpxy KapToHeHara Ha/IOXM [1a Ce U3M0N3Ba aAANTEP OT 22 MbXKKM/30 JKEHCKM. CbxpaHeHue: CbXxpaHeHue:
2 KakBo npegcrasnssa FlurAbsorb? OMaKoBKa/KyTWsATa YKa3BaT npasuaHaTa no3vums Ha iy =
KADTOHEHATA ONaKOBKa/KYTHATA 4. MocraseTe rbBKaBaTa Tpbba OT 22 MM BbPXY ra308MA or-5p035°C or-57035°C
FlurAbsorb e puATbpeH NaTpoH 3a NpemaxsaHe Ha p yTMATa.
dunTHP 3a aHecTeTULM. AKO ce M3N0A3Ba ra308 MOHUTOP c <10 Pa <34 Pa
XazoreHWpaHu BbINeBoA0POAN U aHECTETUYHM ra3oBe, . bnpoTneneHne
® 3a CTPaHWYeH NOTOK, Torasa U3nos3BaiTe ajgantep ot Ha MOTOK
I-(a6T0 nsodpnypaH MvceaodmypaH. WNTBPBT CE CbCTOU OT 3.2 CbXxpaHeHue 22 MBHKI/22 EHCKY C BTOPUUEH M3XOAALL, 0TBOP, 33 A3 npw 10 /min
0603HaeH KOHTe/AHep C PasnMIHN GUATLPHA BAOKKA, — CnepyTopcKaTa KapTOHeHa onakoBKa/KyTVA TpAbBa Aa cBbpXKeTe TpbbaTa 3a 0, oT 6 mm 3a u3nyckatenHus B 3 13
creLmaneH akTMBEH BbI/IEH, 3aK/t04YeHa 3anyLUakKa, Gbjie CbXpaHABaHa C ETMKeTa OTTope. OTBOP OT A30BMA MOHMTOP. NCOYMNHA cm cm
BEHTW/IAaTOPHU OTBOPY, KOWUTO MO3BO/IABAT Bb3AyLIEH 6 OunameTsbp 13 cm 10,1 cm
HOTOK, M KOHEKTOP, KOVTO N03BO/IABA CBbP3BaHE KbM — [a ce coxpansBa B cyxa besnpaxosa cpeAa. 4.2 NpunoxeHue c AnaConDa/Sedaconda ACD Terno Mpu6n. 10008 | Mpw6n. 400 g
M3nycKaTe/IHMA NOPT Ha BEHTUAATOP. — [l He ce CbxpaHABa Ha OTKPUT Bb3AYX. Ob6em 21 750 ml
— [la ce coxpataBsa npu Temnepatypu mexay —5°Cu CbxpaHeHue Mpubn. 400 g Mpubn. 125 g
2.1 Cumsonu +35°C. Kanauutet
CnefiHWTe CUMBO/IN Ce U3MO/I3BAT B UHCTPYKLMUTE 3a Onvcanme Ha npoaykTa PE®. Homep
ynotpe6a Wam BbpXy Camust NPOAYKT. 4. Pabora c razosus ¢puntop FlurAbsorb
FlurAbsorb PE®. Ne 26096
Mpeay fa usnonssate GunTHPA, Ce yBepeTe, Ye ca lurAbsorb
- (]
Cumson OnucaHue Ha/IMYHW BCUYKM KOMMOHEHTU, HEObX0AMMM 3a FlurAbsorb-S PE®. Ne 26094
ynotpebara. Te BKOYBAT: KomnnekT c akcecoapu FlurAbsorb | PE®. Ne 26072
Y \ Croiika Ha FlurAbsorb PE®. Ne 26098
NOTE! YKa3Ba UHPOpMaLMA, BaXKHA 3a — Ta308 ¢untop FlurAbsorb. ‘ .
* | onTumanHaTta ynotpeba Ha npoayKTa o } CroVika Ha FlurAbsorb-S PE®. Ne 26099
— CraHpapTHa CTOMKa. /

Mpeay ynotpeba npoyeteTe BHUMATENHO
MHCTPYKLUMUTe 3a ynotpeba

(3]

[a He ce nsnonssa npu nospesa

®

KatanokeH Homep

C Tasu cTpaHa Harope

1]

EBponeicku PernameHT OTHOCHO
meauumnHcKuTe nsgenus 2017/745

— Akcecoapw.

SEDANA MEDICAL npegnara KOMNIEKT € akcecoapm ¢
PE®. No 26072, KOWMTO BKAOYBA:

— rbBKasa Tpbba OT 22 mm 3a CBbP3BAHE Ha ra3oBus
bUNTBP 3a aHECTETULIM KbM U3MNYyCKaTeIHWUA OTBOP Ha
BEHTMNATOpA.

— cBbp3Balla Tpbba/cnamkoHoBa Tpbba 3a 0, 0T 6 MM
33 CBbP3BaHe Ha ra3oBUA MOHUTOP Ha CTPAHUYHUA
MOTOK C ra3osua GUATBLP 32 aHECTETULN.

— AganTep 22 MbiKKI/22 KeHCKM, KOWTO TpsAbBa fa ce

5.

CbobparkeHus No Bpeme Ha ynotpeba Ha punTbpa
®duntbpbT FlurAbsorb (PE®. Ne 26096) Tpsibsa Aa ce cmeHs,
KOraTto KanauuteTbT Ha CbXPaHeHe e A40CTUTHaN 400 g
aHeCTeTU4YHO CcpeacTso.

®duntbpbT FlurAbsorb-S (PE®. Ne 26094) Tpabsa aa ce
CMEHS, KOraTo KanauuTeTbT Ha CbXpaHeHWe e JOCTUTHaN
125 g aHecTeTMYHO CpeacTBo.

3ABEJIEXXKA! Otrope Ha kanaka Ha FlurAbsorb (PE®. No
26096) MMa MACTO 3a 3aNMCcBaHe Ha HaYaHaTa AaTta Ha

8. MpeaynpexxaeHus

— BHMMaBaliTe Npu U3non3BaHe Ha aKTUBHO
osnaxkHasaHe ¢ FlurAbsorb.

— He n3nonssaiite FlurAbsorb-S c akTMBHO oBnaxKHABaHe.

— 3ameHeTe ¢puATbpa He3abaBHO B C/Iy4al Ha 3anyLBaHe

— B cnyyait Ha cepro3Ha 3/10M0JTyKa Ce CBbPIKETE C
KOMMETEHTHWA OPraH 1 ¢ OpULMANHUA NPOU3BOAUTEN
Sedana Medical Ltd.

’ sedanamedical

Appec Ha Sedana Medical Ltd

yno1'pe6a M BCAKA MU3NpasHeHa CNpPUHLOBKa.
6. N3xBbpaaHe Ha duntbpa FlurAbsorb

M3Nnon3Ba 3a Tp'bﬁaTa 3a O2 oT 6 mm 3a eaHoBpemMmeHHO
M3nycKkaHe Ha ras oT raaoBMA MOHUTOP M BEHTUIATOpPA.

3. TpaHcnopTUpaHe 1 CbXpaHeHue Ha ra3osua — ApanTep 22 MbKKM/30 KEHCKM 32 MOHTMPAHE Ha — [ocTaBeTe npeanasHuA yNabTHUTENEH Kanak 0bpaTHO

¢untop FlurAbsorb

rbBKaBaTa Tpbba BbpPXy M3MYCKaTeIHU OTBOPU Ha

Ha puntbpa.

Unit 2A, The Village Centre, Two Mile House, Naas,
Co. Kildare, Npnarana W91 PWH5

Mons, criassaiiTe npoLeaypuTe No-40AY, 33 Aa NOCTUTHETE ONPEAENEHN BEHTANATOPY, KaTO Hamp. Hamilton Tenepon  +353 (45) 87 90 81
MaKCMManHo GyHKUMOHMpaHe Ha dunTbpa FlurAbsorb. Galileo, Maquet Servo-i, Siemens Servo. Umeiin info@sedanamedical.com
Yebcanr www.sedanamedical.com

www.sedanamedical.com
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